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Art. No. Item Description
I 030130 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
i 030220 R20 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20S
! 030222 R20 Auto touch cordless drill Solo RDP-SCDA20
‘ 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Solo RDP-SBES20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
' 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
i 030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20S
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
f 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SBAG20
p 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Solo

RDP-SBAG20S
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Art. No. Item Description

030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20

030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20

030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20

R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min-' laser Solo

030139 | =pp_scs20

163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T

R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo

030140 RDP-SRSA20

030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20

030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 811 Solo RDP-SGLG20

030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Solo RDP-SHG20

030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20

074202 R20 MucTtoner 3a 6os akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20

039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System

075328 R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20
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Art. No. Item Description
Py
g 075711 R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft
RDP-SBBC20 Set
} 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
o 075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20
e g
> 075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20
} 075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20
/ 075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20
2£F N
- z 075710 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm solo RDP-SCS20
} 030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20
13 090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Solo RDR-SDWC20
j 090320 R20 Ash cleaner Solo RDR-SWC20
! 030211 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S
030219
Set
! 030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set
030208 Cordless Hammer Dirill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set
030216 Cordless Hammer Drrill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case

RDP-SCDI20S Set
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Art. No. Item Description
@ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SBAG20 Set
M 030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set
RDP-SBAG20S
E 030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
f ‘; = 075709 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20
’ 090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20
@’ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
@ 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
e 131157 R20 Batepwus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusita RDP-R20 System
% 039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System
’ 039704 R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
® 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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HE CbABPXA BATEPUA U 3APAOHO!
BATTERY AND CHARGER NOT INCLUDED!

BG/W306pa3eHn enemeHTn EN/Depicted element
1.lMyckoB npekbcBaY 1. Trigger switch
2. Cnycbk 2. Trigger lever
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BHUMAHMUE/ATTENTION!:

BG

Undcdopmaumsa 3a akymynaropHata 6arepusa m sapagHoTo
YCTPOMUCTBO

AxyMmynaTtopHaTa MallMHa ce gocTtaBs 6e3 6aTtepus U 3apsigHo.
M3nonsBanTte camo 6atepus n 3apsigHo oT cepusita R20 System.

EN

Battery and charger information

The cordless machine is delivered without battery and charger. Use only the
battery and charger of the R20 System series.

HoceTe 3awuTHn oymnal

Always wear hearing protection! Wear safety glases!

K HoceTte 3almTHN aHTUdOHM!

lMpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynoTpeba! Hocete 33”“”TH? mackal
Refer to instruction manual / booklet! Wear dust mask!
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OpurvHanHa MHCTPYKLUMs 3a ynotpeba
YBaxkaemu notpeéutenu,

Mo3agpaBneHus 3a NokymnkaTa Ha MaluHa OT Hal-0bp30 pa3BMBallaTa ce Mapka 3a
erneKkTpuyeckun, 6eH3MHOBU U NHEeBMaTM4HM MawuHu - RAIDER. Mpu npaBunHo MHcTanupaHe
n ekcnnoartauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu malwmnHu u pabortarta ¢ Tax we Bu npocrasu
UCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a BaweTto yno6cTBO € usrpageHa U oTnuyHa cepBu3Ha mpexa c 45
cepBM3a B usnara cTpaHa.

Mpeau aa nsnonssare Ta3n MalLMHA, MONSA, BHUMAaTEIHO Ce 3ano3HanTe C HacToswarta
“UHCTpyKumA 3a ynortpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3omacHOCT M C Lien ocurypsiBaHe Ha npaBurniHata ¢
ynotpeba, npoyeTeTe HaCTOALMTE UMHCTPYKLIMM BHUMATENHO, BKIIOYUTESTHO NMPEenopbKkuTe n
npepgynpexneHusaTa B TaX. 3a M36ArsaHe Ha HEHYXXHU FPellkh U MHUUAEHTU, BaXHO e Te3u
VHCTPYKLMU Aia OCTaHaT Ha pa3norioxeHue 3a 6baelum cnpaBKu Ha BCUYKK, KOUTO Liie non3Bsar
MawwuHaTta. AKo s npogaaeTe Ha HOB co6¢cTBeHMK TO “UHCTpyKUUATaA 3a ynoTpeba” TpAadBa ga
ce npepage 3aefHo C Hesl, 3a Aja MOXe HOBWS Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMUTE 3a paborTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOLWEH TmpeAcTaBUTEN Ha
npousBoAuTensa U co6CTBEHUK Ha TbproBckata Mmapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
cmpmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “flomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155 (6e3nnateH 3a ysanata
cTpaHa), www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BbLB (hupmaTa € BbBeAeHa cucTemara 3a YynpaBneHue Ha
kavyecTBoTO ISO 9001:2008 c 06xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbLpProBusi, BHOC, MU3HOC U CEPBU3
Ha npocdeCUOHanHn n xobu eneKTPU4Yeckun, MHEBMaTUYHN N MEXaHNYHU UHCTPYMEHTH 1 obLla
xene3apus. CeptudmkarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKW OAHHU
MepHa .

napameTbp envHnLa CTOWHOCT
Mogen - RDP-SPSH20
HanpexeHne \ 20
KanauuTet Ha psidaHe - MakcMMarneH guameTbp mm 30
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe L, dB 66.4(A), K,,=3dB
HwnBo Ha 3BykoBa mowyHocT L, dB 74.4(A), K,,,=3dB
HvBo Ha B1bpauumn m/s? 1.237, K=1,5m/s?
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1. O6wwm yka3saHus 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHUMaTeNHO BCUYKU YyKasaHusA. HecnazBaHeTo Ha npuBeAeHUTe Mo-gony
yKasaHusi MOXe Aa aoBefe A0 TOKOB yaap, noxap u/vunm Texku TpaBmu. CbxpaHsiBanTe Te3un
yKa3aHuWsi Ha CUTYPHO MSCTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha paGOTHOTO MSCTO.

1.1.1. MNopabpxanTe pabOTHOTO CU MSICTO YMCTO U O0Ope ocBeTeHOo. be3nopsaabLKLT U
HefoCTaTb4YHOTO OCBETNIEHWe MoraT Aa CMOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPyAoBa 3rononyka.

1.1.2. He paboTeTe c akyMynaTropHaTa no3apcka HoXxuua B cpefa C NOBULUIEHa ONacHOCT
OT Bb3HMKBaHe Ha €eKCMnno3us, B GnMU3oCT OO0 NecHO 3anarvMMu Te4YHOCTU, rasoBe WIuU
npaxoobpa3Hu maTepuanm.

Mo Bpeme Ha paGoTa OT akymyrnaTopHaTa flo3apcka HOXuLia MoXe [a ce OTAENAT UCKPH,
KOWUTO MoraT Aa Bb3NJlaMeHsIT Npaxoobpa3Hyu MaTepuanu unu napm.

1.1.3. [OpbXTe Aeua U CTPAHUYHU NnULUA Ha Ge3onacHo pa3cTosiHMe, AoKaTo paboTute C
aKyMmynaTopHaTta fio3apcka Hoxuua .

Ako BHMMaHueTo Bu O6bae OTKIOHEHO, MoXe Aa 3ary6uTe KOHTPON Haj akymyraTtopHaTa
nio3apcka HoXuua .

1.2. Be3onacHoCT npu paboTa c enekTpU4ecku ToK.

1.2.1. LllencenbT Ha 3apAOHOTO YCTPOWCTBO/HE € BKI. B OKOMMIekToBkata/ TpsibBa
[a e noaxopsiy 3a U3MNON3BaHUA KOHTaKT. B HMKakbB cnyyai He ce Aonycka U3MeHsiHe Ha
KOHCTpPYKUMsATa Ha wWencena. Korato pa6otute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He usnonssanTte
apjanTepwm 3a LWencena.

lNon3BaHeTo Ha OpUrMHarnHW LUEenceny M KOHTAKTU HamansiBa pucka OoT Bb3HMKBaHe Ha
TOKOB yaap.

1.2.2. TMpepna3BaiiTe akyMyrnaTopHaTa no3apcka HoXuua oT AbXA U Bnara.

lNpoHuKBaHeTO Ha BoAa B aKyMyrnaTopHaTa fio3apcka HoXuua MoBUlLIAaBa OMNacHOCTTa oT
TOKOB yaap.

1.3. bBes3onaceH Ha4MH Ha paborTa.

1.3.1. BbAaeTe KOHUEHTPUpPaHu, crnegeTe BHMMaTernHo AEeNCTBUSATA CU M NocTbNBauTe
npeanasnveBo U pasymHo. He usnonseainte akymynaTopHaTta fo3apcka Hoxuua , Korato cTte
YMOpPEeHU unu noa BrUMSAHMETO Ha HAPKOTUYHU BeLlecTBa, ankoxos Unuv ynomsaiym nekapcrea.

EnuH mur pascesitHocT npu paboTa ¢ akyMyrnaTtopHaTa fio3apcka HOXuLa MoXe ga Mma 3a
nocneacTBUe TEXKWA HapaHsiBaHUS.

1.3.2. Pa6oTteTe c npegnasBawo paboTHO 06neKkno U BUHaryM ¢ npeanasHyu oyuna.

HoceHeTo Ha noaxoAsLM 3a Non3BaHaTa akyMynaTopHa rno3apcka HoXxuua U U3BbplUBaHaTa
OeNHOCT NUYHU NpeanasHU CpeacTBa, KaTo AMxaTeriHa Macka, 34paBu NITbTHO 3aTBOPEHU
00OyBKM CbC cTabuneH rpaidep, 3alUTHa Kacka 1 LWymMo3arnywurenu (aHTuoHu), HaMmansiea
pucka oT Bb3HMKBaHe Ha TpyAoBa 3nonosyka.

1.3.3. U36sAreante onacHocTTa OT BK/IlOYBaHe Ha aKyMynaTopHaTa fo3apcka Hoxuua no
HeBHUMaHue. AKO, KOraTo HocuTe akyMmyrnaTopHaTa fio3apcka HoXuua , AbpXuTe NpbCcTa cu
BbpPXYy NYCKOBUS NPeKbCBaY, CbLeCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TPyAoBa 31onoryka.

1.3.4. U36sArsante HeecTeCTBEHUTE MNONIOXEHUS Ha TAnoro. PaGorete B cTabunHo
NoroXeHue Ha TANOTO U BbB BCeKM MOMEHT nogAabpxkante paBHoBecue. Taka e MoxeTe Aa
KOHTpomnuparte aKkymynaTropHaTa no3apcka HoXxuua no-gobpe U no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE
Heo4YaKBaHa cUTyaLus.

1.3.5. Pa6GorteTe c nogxoaswo o6nekno. He paboreTe c WMPOKU Apexu UNM yKpalleHUs.
OpbXKTe KocaTa cu, ApexuTe U pbKaBULM Ha 6e3onacHO pa3CcTOAAHUE OT BLPTALLM Ce 3BeHa Ha
aKyMmynaTopHaTta nosapcka Hoxuua . LLinpokute gpexu, ykpalleHusATa, AbAruTe KOcU Morart aa
6'bAaTt 3axBaHaTy M YBIie4eHU OT NaTPOHHUKA.

1.4. T[puXNUBO OTHOLIEHME KbM aKyMyrnaTopHaTa fio3apcka HoXuua .

1.4.1. He npeToBapBaWTe akymynaTtopHata fo3apcka Hoxuua. WsanonssaviTte
aKyMynaTopHaTa fio3apcka Hoxuua caMo cbo6pa3Ho HelHOTo NpeAHa3HaveHue. e paboTtute
no-go6pe 1 no-6e3onacHo, koraTo U3non3eare nogxoAsLaTa akyMmynaTopHa no3apcka Hoxuua
B 3afilafieHus OT NPoOU3BOAMUTENA AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. CobxpaHfiBaWTe aKyMyraTopHaTa fio3apcka HOXWLia Ha MecTa, KbAeTo He MoXe Aa
6bae pgocturHata ot Aeua. He ponyckante 1A pga 6bae m3nonsBaHa OT nvua, KOUTO He ca
3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa c Hesl U He ca npoyenu Te3un HcTpykuuu. Korato e B pbLeTe Ha
HeONUTHU NoTpebuTenu, akymynaTopHaTa fio3apcka HoXxuua Moxe Aa 6bae onacHa.

9



10  www.raider.bg

1.4.3. lMNoapbpxanTe akymynaTopHaTa Jo3apcka Hoxuua rpwxknuso. [poBepsiBaiiTe
[anv noaBMXKHUTE 3BeHa PYHKLMOHMPAT 6e3yKOPHO, Aanu He 3aKINMHBAT, Aanv Mma cHyrneHm
WY noBpefeHu AeTannu, KOUTO HapylaBaT UM U3MEHAT (PYHKUMUTE Ha akymynaTtopHaTta
nosapcka Hoxuua . Mpeau Aa snonssaTe akymynaTopHaTta fio3apcka Hoxuua , ce norpuxerte
noBpeAeHUTe AeTaunu Aa 6baaT pemoHTMpaHu. MHOro or TpyAoBuUTE 3MOMNONYKU ce Abrkar
Ha He foOpe NoAAbPXKAHWU eNEeKTPOMHCTPYMEHTHU U Ypeau.

1.4.4. MoapbpxanTe pexewmTe WHCTPYMEHTM BMUHArM [obpe 3aToYeHU U YUCTMW.
[No6pe nopabpXaHUTE peXelr MHCTPYMEHTU C OCTPU pexelm pbboBe oka3BaT no-manko
CBbMNPOTUBIEHME U C TAX ce paboTu no-neko.

1.4.5. WsnonsBaute aKyMmynaTtopHarta nosapcka HOXULA, AONBbITHUTENHUTE
npucnocooGneHns n paboTHUTE UHCTPYMEHTU, CbOOpPa3HO MHCTPYKLMMUTE HA NPOU3BOAUTENS.
MNpu TOBa ce cboGpa3sABaWTe U C KOHKPETHUTE pPaboOTHU YCNoOBMSA WU onepaluu, KOUTO
TpsAAbBa ga usanbrHuTe. M3non3BaHeTo Ha aKkymynaTopHa fo3apcka HoXuua 3a pasfivyHu oT
npeaBUAEHUTE OT NMPOU3BOAUTENS NMPUIOXKEHMSI MOBMILABa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBM 3NONONYKW.

1.5. Yka3aHusa 3a 6e3onacHa pa6oTa, cneundunyHM 3a 3aKyneHaTta ot Bac akymynatopHa
nio3apcka HoXuua .

BHumaHume! 3ary6ata Ha KOHTpONn Hah eneKTPOMHCTPyMEeHTa MoXe Aa goBeje Ao
Bb3HUKBaHe Ha TPyAOBU 3/10NONYyKW.

1.5.1. He u3nonsBanTe AOMNBLIIHUTENTHA NPUCMNOCOONIEHUsI, KOUTO He ce MpenopbyYBaT OT
Npou3BOAUTENSA CreunanHo 3a TO3N eNneKTPOMHCTPYMEHT. PakTbT, Ye MoXeTe Aa 3akpenute
KbM MallMHaTa onpeferieHo npucnocobneHve unu paboTeH WHCTPYMEHT, He rapaHTupa
6e3onacHa paborta c Hero.

1.5.2. Hwukora He nocTaBsAnTe pbLUeTe CU B 6IM30CT A0 BbLPTALM Ce PabOTHU MHCTPYMEHTM.

1.5.3. AKO wu3NbNHABaTe OEMHOCTU, MPU KOUTO CbLUeCTByBa OMNACHOCT PaGOTHUAT
WHCTPYMEHT fa nonagHe Ha CKPUTM MNpPOBOAHULM MNOA  HanpexeHue, ApPbXTe
eIeKTPOMHCTPYMEHTa caMo 3a erleKTpousonupaHute pbkoxsaTtku. Mpu Bnv3aHe Ha paboTHUsA
VHCTPYMEHT B KOHTAKT C NPOBOAHULIN NOA HaNpeXeHne To ce npeaAaBa No MeTanHWTe AeTannm
Ha aKkymynaTopHaTta fio3apcka Hoxuua M ToBa MOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap.

1.5.4. Ws3nonsaBanTe noaxoaswm nNpubopu, 3a Aa OTKPUETEe E€BEHTyarlHO CKpUTU noA
NoBbPXHOCTTa TPbLOGONPOBOAU, UNK Ce OOBbpPHETE KbM CLOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo
ApyxecTtBo. BnusaHeto B CbNpUMKOCHOBEHWE C MPOBOAHWMLWM MO HaNpexeHue Moxe paa
npegv3BMKa noxap W TOKOB yAap. YBpexAaHeTo Ha rasonpoBoj MoOXe Aa aoBede A0
ekcnno3sus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA MMa 3a NocneAcTBME rofieMy MaTepuyarHu LWeTU u
MOXe Aa npeav3BUKa TOKOB yaap.

1.5.5. [pbXTe cTabunHO MawMHara.

1.5.6. PemoBHO nouucTBanTe BeHTUSIAUMOHHMTE OTBOpM Ha Bawarta akymynatopHa
nio3apcka HoXuua .

1.5.7. [a ce nsnonssa camo NpenopbYyBaHUs aKkyMyrnaTop v 3apsiiHO YCTPOWCTBO.

1.5.8. 3a nouucTBaHe Ha aKkyMyrnaTopHaTa flo3apcka HoXuua W3rnon3BanTe MeKa U cyxa
TbkaH. Hukora He n3nonssanTe KakbBTO M [la € pa3TBOPUTES UITA arikOXOrl.

2. ®yHKUMOHANHO onucaHue U npegHa3Ha4yeHue.

AxymynaTtopHata 6e34yeTkoBa OBOLLApPO-I03apcka HOXMWLA € PbYeH eNeKTPOUHCTPYMEHT
3axpaHBaH oT akymynarop. lpeaHasHa4veH e 3a noapsA3BaHe U oopMsiHE Ha TpeBa U XpacTu
B AlOMallHK ycroBus. He ce paspeluaBa n3non3saHeTo Ha aKkymynaTopHarta fio3apcka Hoxuua
3a AeNHOCTY Pa3fM4YHM OT HEMHOTO NpeAHa3HavYeHue.

3. CtapTupaHe Ha akymyrnaTopHaTta fio3apcka Hoxuua.

Tps6bBa na 3apeauTte GaTepusATa /He e BKN. B OKOMNIeKTOBKaTa/, npeau Aa v3nonssBare
BallaTa HOXMLA 32 NbPBU MbT.

* U3non3BainTe caMmo 3apsAHOTO YCTPOUCTBO /He e BKIl. B OKOMMNIEeKTOoBKaTa/, npenopbYaHo
OT NpouU3BOAUTENSA.

* U3nonsBanTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO CaMO B CyXU 3aKPUTU NMOMELLEHUSA.

¢ BknroyeTe 3apsifHOTO YCTPOMUCTBO B MpeXoBO 3axpaHBaHe Ha 230V AC, n nbxHeTe
OGykcarta 3a 3apexaaHe B oTBopa Ha 6aTepusTa.

* He Bk/touBanTe HOXMLATa NO BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe.

* 3a ga BKNOYUTE BallaTa flo3apcka HOXuWLA, MbPBO HaTUCHeTe NycKoBus npekbcBad (1),
cref KOeToO HaTUCHeTe ABa NbTU cnycbka (2). HaTucHeTe u 3agpbxTe cnycbka (2), 3a Aa
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cnpeTe MalimHaTa. 3a Aa U3KIYUTE U3LANO MallMHATa, U3KItoYeTe s OT NYCKOBUSA NpeKkbcBay
(1

* PbKkoxBaTKaTa MOXe [ija ce 3arpee no BpeMe Ha npotieca Ha 3apexpaaHe. ToBa e HOpMariHo.

*3BapeTe 6aTepuATa, ako He Bb3HaMepsiBaTe Aa M3nonsBaTe MalunHaTa 3a npoabIkKuTeneH
nepvog ot Bpeme.

* He BkntoyBaiTe HoXMLaTa No BpeMe Ha npoLleca Ha 3apexaaHe.

4. MopAapbXKa U CbXpaHeHue

4.1. KoraTto He ce n3nonssa He CbXxpaHsiBalTe MallMHaTa B ob6cera Ha geua;

4.2. BuHarun noynctBaiTe ocTaTbLUTE MO pexellaTa rnaBa c NOMOLUTa Ha YeTKa.

4.3. HaHeceTe cnpen 3a nogapbKKa Ha pexellaTa rnasa, 3a Aa ce npeAoTBpaT pbxaa.

4.4, NocTaBeTe CbOTBETHUTE NpeAnNa3nTenv KbM pexellaTta rnaBsa npeau Aa A cbxpaHsaBaTte
3a No-AbJTLI Nepuoa oT Bpeme.

Korato TpsibBa na u3BbpwBaTe AeVWHOCTM B ONM3oCT A0 HOXa, paboTeTe BUHarn c
npeanasHun pbkaBuum!

U3nbnHABaWTe npoueaypuTte Mo noaapbXKKka pefoBHO, 3a Aa CU OCUTYPUTE AbIIrOTpanHo
M HagexpHo nonssaHe Ha Hoxuuarta. lpoBepsiBanTe nepuoaMyHO 3a 3abenexumu gedexTw,
KaTo pa3xnabeH unu nospefeH HOX U pa3xnabeHn BMHTOBU ChbeAuHeHus. YBepeTe ce, ye
KanauuTe 1 npeanasHUTEe CbOPBHXEHUA ca U3NPaBHU U Ca MOHTUPaHU NpPaBUITHO.

3a nouncTBaHe Ha WHCTPYMEHTa M3Mon3BaWTe CaMO MEK canyH M BraxHa Kbprna 3a
noyncTBaHe Ha UHCTpPyMeHTa. He noTansnTe MHCTpyMeHTa BbB BoAa U He Fo MUIATE C MapKyu.
[la He ce fonycka HAKaKBa TEYHOCT Aa Brne3e BbTpe B Hesl. He nouncTBaiTe ¢ BogocTpymKa.

5. MpakTnyHm cuBeTHU:

5.1. Cna3BanTe oGLMHCKUTE pa3nopendu 3a BpeMeTo OT [eHsl, Npe3 KoeTo MoxeTe aa
u3nonsBaTte MalWHU Ha OTKpuTO. B HAKOM cTpaHu e 3abpaHeHO psizaHETO CYTPWUH npeaun
08.00 yaca, cnep o6s1.a mexay 14.00-16.00 yaca n Beuep cnep 22.00 yaca, 3a aa ce npeanassaTt
rpaxgaHuTe oT HeXenaH LWyM.

5.2. Mpu pabota B 0cCOOGEHO TEeXKM YCroBWSi BHUMaBalTe JAa He npeToBapBaTte
enektpoasuratens. lpu npetoBapBaHe CKOpPOCTTa Ha BbPTEHEe Ha erneKkTpoABuraTensa naga
M Wwyma My ce npomMmeHsi. B TakbB cnyvan cnperte, oTnycHeTe fiocta 3a BkitouBaHe (4) u
HacTpoWTe CKOpOCTTa Ha psidaHe. B npoTuBeH cnyyai npoM3BoAUTENHOCTTA e ce Hamanu n
MallMHaTa MoXe Aa ce noBpeau.

5.3. Mpu psAasaHe B 6nmMsocT Ao pbOoBe BHMMaBalTe Aa He 3aXBaHeTe C HoXuLaTa qyxau
npeameTu.

5.4. Tpou3sBoaMTENHOCTTa Ha psi3aHe 3aBMCU OT INbCTOTAaTa, BIIAXHOCTTA, AbINKUHATA Ha
KITOHUTE, KaKTO M OT CKOpocCTTa Ha psa3aHe. lpon3BoauTenHocTTa Ha psisaHe HamansiBa npu
YecTO BKIIOYBaHE U U3KIOYBaHE Ha HOXMLaTa. 3a ONTUMMU3MpPaHe Ha NPOU3BOAUTENTHOCTTA
Ha ps3aHe ce nMpenopwb4Ba MO-4eCTOTO psA3aHe, yBeNM4YaBaHETO Ha BMCOYMHATA Ha psizaHe u
paboTaTta c ymepeHa CKOpPOCT.

Mpu HeobxoaMMOCT, peMOHTBLT Ha Bawara HoXuUa e Han-go6pe Aa ce U3BbLPLIBA CamMo
oT kBanucdmumnpanute cneumanuctu B cepBusute Ha RAIDER, kbaeTo ce msnonssar camo
opuUrMHanHu pesepBHU YacTu. o To3M Ha4YMH ce rapaHTMpa TAxHaTa 6e3onacHa pabora.

6. Ona3BaHe Ha OKorHaTa cpepfa.

C ornep ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefja eNeKTPOUHCTPYMEHTBT, AOMbIIHATENTHUTE
npucnocobneHnss U onakoBKaTa TpsAOBa ga ObAaT NOANOXEHM Ha noaxoAsLa
npepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3NON3BaHe Ha CbAbpXaLKUTe ce B TAX CYPOBUHM.

He un3xBbpnante eneKTPOMHCTPYMEHTU npu 6utoBute otnaabuu! CwbrnacHo
OupekTuBarta Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO M3ne3nuTe oT ynotpe6a enekTpu4ecku u eneKTpoHHU
YCTPOWCTBA U YTBbPXAABaHETO U KaToO HaLMOHareH 3aKOH eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO He
MoraT fja ce M3nonssaT noBseyve, TpsAOBa ga ce cbLOMpaT oTAeNnHO U Aa 6bAaT noanaraHn Ha
noaxopsia npepaboTka 3a 0NON30TBOpsiBaHe Ha CbAbpXaluuTe ce B TAX BTOPUYHM CYPOBUHM.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value

Model - RDP-SPSH20
Rated voltage \% 20

Max cutting diameter mm 30
Acoustic pressure level L, dB 66.4(A), K,,=3dB
Acoustic power level L, dB 74.4(A), K,,=3dB
aw (Vibration) m/s? 1.237, K=1,5m/s?
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1. General instructions for safe work.

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire, and / or serious injury. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Workplace safety.

1.1.1. Keep your workplace clean and well lit. Clutter and insufficient lighting can contribute
to an accident at work.

1.1.2. Do not operate the cordless pruning shears in an environment with an increased risk
of explosion, near flammable liquids, gases or powders.

During operation, sparks can be released from the cordless pruning shears, which can ignite
dusty materials or vapors.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with cordless pruning
shears.

If your attention is distracted, you may lose control of the cordless pruning shears.

1.2. Safety when working with electric current.

1.2.1. Charger plug / not included in the set / must be suitable for the used socket. Under
no circumstances may the design of the plug be altered. When working with zero electrical
appliances, do not use plug adapters.

The use of original plugs and sockets reduces the risk of electric shock.

1.2.2. Protect cordless pruning shears from rain and moisture.

Penetration of water into the cordless pruning shears increases the risk of electric shock.
1.3. Safe way to work.

1.3.1. Be focused, watch your actions carefully and act cautiously and wisely. Do not use
cordless pruning shears when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
narcotics.

A moment of distraction when working with cordless pruning shears can result in severe
injuries.

1.3.2. Wear protective clothing and always wear safety goggles.

Wearing personal protective equipment suitable for the used cordless pruning shears and
the activity performed, such as a breathing mask, strong tightly closed shoes with a stable
grip, protective helmet and mufflers (ear muffs), reduces the risk of an accident at work.
1.3.3. Avoid the risk of accidentally switching on the cordless pruning shears. If you hold
your finger on the trigger when carrying the cordless pruning shears, there is a risk of an
accident at work.

1.3.4. Avoid unnatural body positions. Work in a stable body position and maintain balance
at all times. This will allow you to control the cordless cordless pruning shears better and
safer if an unexpected situation arises.

1.3.5. Work with appropriate clothing. Do not work with loose clothing or jewelry. Keep your
hair, clothes and gloves at a safe distance from the rotating parts of the cordless pruning
shears. Wide clothes, jewelry, long hair can be grabbed and carried away by the chamber.
1.4. Careful attitude to cordless pruning shears.

1.4.1. Do not overload the cordless pruning shears. Use cordless pruning shears only for
their intended purpose. You will work better and safer when you use the right cordless
pruning shears in the load range specified by the manufacturer.

1.4.2. Keep cordless pruning shears out of the reach of children. Do not use it by people who
are unfamiliar with how to work with it and have not read these instructions. When in the
hands of inexperienced users, cordless pruning shears can be dangerous.

1.4.3. Maintain cordless pruning shears carefully. Check that the moving parts function
flawlessly, do not jam, that there are broken or damaged parts that disrupt or alter the
functions of the cordless pruning shears. Before using cordless pruning shears, make sure
that the damaged parts are repaired. Many accidents at work are due to poorly maintained
power tools and appliances.

1.4.4. Always keep cutting tools well sharpened and clean. Well-maintained cutting tools with
sharp cutting edges have less resistance and are easier to work with.

1.4.5. Use cordless pruning shears, accessories and work tools according to the
manufacturer’s instructions. At the same time, take into account the specific working
conditions and operations that you must perform. The use of cordless pruning shears for
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applications other than those specified by the manufacturer increases the risk of accidents
at work.
1.5. Instructions for safe operation, specific to the cordless shears purchased by you.
Attention! Loss of control of the power tool can lead to accidents at work.
1.5.1. Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer specifically for
this power tool. The fact that you can attach a specific device or work tool to the machine
does not guarantee safe operation.
1.5.2. Never place your hands near rotating work tools.
1.5.3. If you carry out activities where there is a risk of the work tool falling into hidden live
wires, hold the power tool only by the insulated handles. When the work tool comes into
contact with live wires, it is transmitted to the metal parts of the cordless cordless pruning
shears and this can lead to electric shock.
1.5.4. Use suitable utensils to locate any pipes hidden under the surface, or contact the
relevant local supply company. Contact with live wires can cause fire and electric shock.
Damage to a gas pipeline can lead to an explosion. Damage to a water supply system results
in great material damage and can cause electric shock.
1.5.5. Hold the machine firmly.
1.5.6. Regularly clean the ventilation holes on your cordless pruning shears.
1.5.7. Use only the recommended battery and charger.
1.5.8. Use a soft, dry cloth to clean the cordless pruning shears. Never use any solvent or
alcohol.
2. Functional description and purpose.
The cordless brushless pruning shears is a hand-held cordless power tool. It is designed
for pruning and shaping grass and shrubs at home. The use of cordless pruning shears for
activities other than its intended use is not permitted.

3. Start the cordless pruning shears.
You need to charge the battery / not on. in the kit / before using your machine for the first
time.
* Use only the charger / not on. in the set /, recommended by the manufacturer.
* Use the charger only in dry indoor areas.
* Plug the charger into a 230V AC mains supply, and insert the charging socket into the
battery compartment.
* Do not turn on the machine during the charging process.
» To switch on your cordless pruning shears, first press the trigger switch (1), then press the
trigger lever (2) twice. Press and hold the trigger lever (2) to stop the machine. To switch off
the machine completely, disconnect it from the trigger switch (1)
* The handle may become hot during the charging process. This is normal.
* Remove the battery if you do not intend to use the machine for an extended period of time.
* Do not turn on the machine during the charging process.
4. Maintenance and storage
4.1. When not in use, do not keep the machine out of the reach of children;
4.2. Always clean the residue on the cutting head with a brush.
4.3. Apply spray to support the cutting head to prevent rust.
4.4. Attach the appropriate guards to the cutting head before storing it for an extended period
of time.
Always wear protective gloves when working near the knife!
Perform maintenance procedures regularly to ensure long-term and reliable use of the
machine. Check periodically for noticeable defects, such as a loose or damaged blade and
loose screw connections. Make sure that the covers and safety devices are in good condition
and installed correctly.
To clean the tool, use only mild soap and a damp cloth to clean the tool. Do not immerse the
tool in water or wash it with a hose. Do not allow any liquid to enter it. Do not spray with a
water jet.
5. Practical advice:
5.1. Observe municipal regulations for the time of day when you can use machines outdoors.
In some countries it is forbidden to cut in the morning before 08.00, in the afternoon between
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14.00-16.00 and in the evening after 22.00 in order to protect citizens from unwanted noise.
5.2. When working in particularly severe conditions, be careful not to overload the motor.
When overloaded, the speed of rotation of the motor drops and its noise changes. In this
case, stop, release the switch lever (4) and adjust the cutting speed. Otherwise, productivity
will be reduced and the machine may be damaged.

5.3. When cutting near edges, be careful not to pinch foreign objects with the machine.

5.4. Cutting productivity depends on the density, humidity, length of the branches, as well
as the cutting speed. Cutting productivity decreases with frequent scissor on and off. To
optimize cutting productivity, more frequent cutting, increasing the cutting height and
working at a moderate speed are recommended.

If necessary, the repair of your machine is best done only by qualified specialists in RAIDER
service centers, where only original spare parts are used. This ensures their safe operation.

I 6.Environmental protection.

In order to protect the environment, the power tool, accessories and packaging must be
suitably processed for the reuse of the raw materials contained therein.

Do not dispose of power tools in household waste! According to EU Directive 2012/19 / EC
on end-of-life electrical and electronic devices and as a national law, power tools that can
no longer be used must be separately collected and subjected to appropriate processing to
recover the contents in them secondary raw materials.
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Ro Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest aparat, v rugam s cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

»Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road*“ 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII
parametru unitate valoare
Model - RDP-SPSH20
Tensiunea nominala \Y 20
Capacitate de taiere - un diametru maxim mm 30
Nivelul de presiune acustica L, dB 66.4(A), K,,=3dB
Nivelul de putere acustica L, dB 74.4(A), K,,=3dB
Nivelul de vibratii m/s? 1.237, K=1,5 m/s?
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1. Instructiuni generale pentru lucrul in siguranta.
Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.
1.1. Siguranta la locul de munca.
1.1.1. Pastrati-va locul de munca curat i bine iluminat. Dezordinea si iluminarea insuficienta
pot contribui la un accident de munca.
1.1.2. Nu folositi foarfecele de taiere fara fir intr-un mediu cu risc crescut de explozie, langa
lichide inflamabile, gaze sau pulberi.
n timpul functionarii, pot fi eliberate scantei din foarfecele de taiere fara fir, care pot aprinde
materiale praf sau vapori.
1.1.3. Pastrati copiii si persoanele din apropiere la o distanta sigura in timp ce lucrati cu
foarfece de taiere fara fir.
Daca va distras atentia, este posibil sa pierdeti controlul foarfecelor de taiat fara fir.
1.2. Siguranta atunci cand lucrati cu curent electric.
1.2.1. Mufa de incarcator / nu este inclusa in set / trebuie sa fie potrivita pentru priza folosita.
in niciun caz nu poate fi modificat designul stecherului. Cand lucrati cu zero aparate
electrice, nu utilizati adaptoare de priza.
Utilizarea stecherelor si prizelor originale reduce riscul de electrocutare.
1.2.2. Protejati foarfecele de taiat fara fir de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei in foarfecele de taiat fara fir creste riscul de electrocutare.
1.3. Mod sigur de a lucra.
1.3.1. Fii concentrat, urméareste-ti actiunile cu atentie si actioneaza cu prudenta si
intelepciune. Nu folositi foarfece de taiat fara fir atunci cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau narcoticelor.
Un moment de distragere a atentiei atunci cand lucrati cu foarfece de taiat fara fir poate duce
la rani grave.
1.3.2. Purtati imbracaminte de protectie si purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie adecvat pentru foarfecele de taiere fara fir
folosite si pentru activitatea desfasurata, cum ar fi o masca de respiratie, pantofi puternici
bine inchis cu o prindere stabila, casca de protectie si tobe de protectie (casti de urechi),
reduce riscul unui accident la locul de munca.
1.3.3. Evitati riscul pornirii accidentale a foarfecelor de taiere fara fir. Daca tineti degetul pe
tragaci cand transportati foarfecele de taiat fara fir, exista riscul unui accident la locul de
munca.
1.3.4. Evitati pozitiile nefiresc ale corpului. Lucrati intr-o pozitie stabila a corpului si mentineti
echilibrul in orice moment. Acest lucru va va permite sa controlati mai bine si mai sigur
foarfecele de taiere fara fir, daca apare o situatie neasteptata.
1.3.5. Lucrati cu imbracaminte adecvata. Nu lucrati cu haine largi sau bijuterii. Pastrati parul,
hainele si manusile la o distanta sigura de partile rotative ale foarfecelor de taiere fara fir.
Hainele largi, bijuteriile, parul lung pot fi apucate si duse de camera.
1.4. Atitudine atenta la foarfece de taiere fara fir.
1.4.1. Nu supraincarcati foarfecele de taiat fara fir. Folositi foarfece de taiat fara fir numai
in scopul pentru care au fost destinate. Veti lucra mai bine si mai in siguranta atunci cand
utilizati foarfecele de taiere fara fir potrivite in domeniul de sarcina specificat de producator.
1.4.2. Nu lasati foarfecele de taiat fara fir la indeméana copiilor. Nu il utilizati de catre persoane
care nu sunt familiarizate cu modul de lucru cu el si nu au citit aceste instructiuni. Cand se
afla in mainile utilizatorilor fara experienta, foarfecele de taiat fara fir poate fi periculoasa.
1.4.3. Intretineti cu atentie foarfecele de taiat firé fir. Verificati daca piesele in miscare
functioneaza impecabil, nu se blocheaza, daca exista piese rupte sau deteriorate care
perturba sau altereaza functiile foarfecelor de taiat fara fir. Inainte de a utiliza foarfece de
taiere fara fir, asigurati-va ca piesele deteriorate sunt reparate. Multe accidente de munca se
datoreaza sculelor si aparatelor electrice slab intretinute.
1.4.4. Pastrati intotdeauna uneltele de taiere bine ascutite si curate. Uneltele de taiere bine
intretinute, cu muchii ascutite, au o rezistenta mai mica si sunt mai usor de lucrat.
1.4.5. Utilizati foarfece de taiat fara fir, accesorii si unelte de lucru conform instructiunilor
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producatorului. Totodata, tine cont de conditiile specifice de lucru si operatiunile pe care trebuie
sa le realizezi.

Utilizarea foarfecelor de taiat fara fir pentru alte aplicatii decat cele specificate de producator
creste riscul de accidente la locul de munca.
1.5. Instructiuni pentru o functionare sigura, specifice foarfecelor fara fir cumparate de dvs.
Atentie! Pierderea controlului sculei electrice poate duce la accidente la locul de munca.
1.5.1. Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator special pentru aceasta
unealta electrica. Faptul ca puteti atasa un anumit dispozitiv sau unealta de lucru la masina nu
garanteaza functionarea in siguranta.
1.5.2. Nu asezati niciodata mainile langa unelte de lucru rotative.
1.5.3. Daca desfasurati activitati in care exista riscul ca unealta de lucru sa cada in fire sub
tensiune ascunse, tineti unealta electricd numai de ménerele izolate. Atunci cand unealta
de lucru intra in contact cu firele sub tensiune, aceasta este transmisa partilor metalice ale
foarfecelor de taiat fara fir si acest lucru poate duce la electrocutare.
1.5.4. Folositi ustensile adecvate pentru a localiza tevile ascunse sub suprafata sau contactati
compania de furnizare locala relevanta. Contactul cu firele sub tensiune poate provoca incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la o explozie. Deteriorarea unui
sistem de alimentare cu apa are ca rezultat deteriorari materiale importante si poate provoca
electrocutare.
1.5.5. Tineti masgina ferm.
1.5.6. Curatati in mod regulat orificiile de ventilatie ale foarfecelor de taiere fara fir.
1.5.7. Utilizati numai acumulatorul si incarcatorul recomandate.
1.5.8. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata foarfecele de taiat fara fir. Nu utilizati
niciodata solvent sau alcool.
2. Descrierea functionala si scopul.
pentru taierea si modelarea ierbii si arbustilor acasa. Utilizarea foarfecelor de taiere fara fir
pentru alte activitati decéat utilizarea intentionata nu este permisa.
3. Porniti foarfecele de taiat fara fir.
Trebuie sa incarcati bateria / nu porniti. in kit / inainte de a utiliza aparatul pentru prima data.
« Utilizati numai incarcatorul / nu pornit. in set /, recomandat de producator.
« Utilizati incarcatorul numai in spatii interioare uscate.
* Conectati incarcatorul la o sursa de alimentare de 230 V AC si introduceti priza de incércare in
compartimentul bateriei.
* Nu porniti aparatul in timpul procesului de incarcare.
* Pentru a porni foarfecele de taiere fara fir, apasati mai intdi comutatorul de declansare
(1), apoi apasati de doua ori maneta de declansare (2). Apasati si mentineti apasata maneta
de declansare (2) pentru a opri masina. Pentru a opri complet aparatul, deconectati-l de la
comutatorul de declansare (1)
* Manerul se poate incinge in timpul procesului de incarcare. Asta este normal.
» Scoateti bateria daca nu intentionati sa utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp.
* Nu porniti aparatul in timpul procesului de incarcare.
4. intretinere si depozitare
4.1. Cand nu il folositi, nu lasati masina la indeména copiilor;
4.2, Curatati intotdeauna reziduurile de pe capul de taiere cu o perie.
4.3. Aplicati spray pentru a sprijini capul de taiere pentru a preveni rugina.
4.4. Atasati protectiile corespunzatoare la capul de taiere inainte de a-l depozita pentru o
perioada lunga de timp.
Purtati intotdeauna manusi de protectie atunci cand lucrati langa cutit!
Efectuati procedurile de intretinere in mod regulat pentru a asigura utilizarea pe termen lung
si fiabila a masinii. Verificati periodic daca exista defecte vizibile, cum ar fi o lama slabita sau
deteriorata si conexiuni cu surub slabite. Asigurati-va ca capacele si dispozitivele de siguranta
sunt in stare buna si instalate corect.
Pentru a curata unealta, utilizati numai sapun usor si o cdrpa umeda pentru a curata unealta.
Nu scufundati unealta in apa si nu o spalati cu un furtun. Nu lasati niciun lichid sa intre in el. Nu
pulverizati cu jet de apa.
5. Sfaturi practice:
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5.1. Respectati reglementarile municipale pentru ora din zi in care puteti utiliza masinile in aer
liber. In unele tari este interzisa tiierea dimineata inainte de ora 08.00, dupa-amiaza intre orele
14.00-16.00 si seara dupa ora 22.00 pentru a proteja cetatenii de zgomotul nedorit.

5.2. Cand lucrati in conditii deosebit de severe, aveti grija sa nu supraincarcati motorul. Cand
este supraincircat, viteza de rotatie a motorului scade si zgomotul acestuia se modifica. in acest
caz, opriti, eliberati maneta comutatorului (4) si reglati viteza de taiere. In caz contrar,
productivitatea va fi redusa si masina poate fi deteriorata.

5.3. Cand taiati langa margini, aveti grija sa nu prindeti obiecte straine cu masina.

5.4. Productivitatea taierii depinde de densitatea, umiditatea, lungimea ramurilor, precum si de
viteza de taiere. Reducerea productivitatii scade cu o foarfeca frecventa pornita si oprita. Pentru
a optimiza productivitatea de taiere, se recomanda taierea mai frecventa, cresterea inaltimii de
taiere si lucrul la viteza moderata.

Daca este necesar, repararea masinii dvs. se face cel mai bine numai de catre specialisti calificati
in centrele de service RAIDER, unde sunt utilizate numai piese de schimb originale. Acest lucru
asigura functionarea lor in siguranta.

Protectia mediului.

B 6. Pentru a proteja mediul, unealta electrici, accesoriile si ambalajul trebuie prelucrate
corespunzator pentru reutilizarea materiilor prime continute in acestea.
Nu aruncati sculele electrice in deseurile menajere! Conform Directivei UE 2012/19/CE privind
dispozitivele electrice si electronice scoase din uz si ca lege nationala, uneltele electrice care nu
mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si supuse unei prelucrari adecvate pentru
recuperarea continutului din ele brute secundare. materiale.
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s R Originalni uputstva za upotrebu

Postovani korisnice,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektri¢nih alata -
RAIDER-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima
¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45
usluga Sirom zemlje.

Pre koriSéenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “priru¢nik
instrukcija”.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno korisé¢enje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, ukljuéujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle
nepotrebne greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu
referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora
biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za
upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvodac predstavnik i vlasnik zastitnog znaka
RAIDER-a. Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa
obim: trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne
alate i opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo,
Engleska. .

TEHNICKI PODACI

parametar MepHa CTOWHOCT
eauMHuua

Model ) RDP-SPSH20

Nominalni napon V 20

Kapacitet se€enja - maksimalni pre¢nik mm 30

Nivo zvuénog pritiska L, dB 66.4(A), K,,=3dB

Nivo buke L, dB 74.4(A), K,,=3dB

Vibracija nivo m/s? 1.237, K=1,5m/s?
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1. Opsta uputstva za bezbedan rad.
Pazljivo procitajte sva uputstva. Nepostovanje dole navedenih uputstava moze dovesti do
strujnog udara, pozara ifili ozbiljnih povreda. Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.
1.1. Bezbednost na radnom mestu.
1.1.1. Neka vase radno mesto bude ¢isto i dobro osvetljeno. Nered i nedovoljno osvetljenje mogu
doprineti nezgodi na radu.
1.1.2. Ne koristite bezicne makaze za orezivanje u okruzenju sa povec¢anim rizikom od eksplozije,
u blizini zapaljivih teénosti, gasova ili praha.
Tokom rada, iz akumulatorskih makaza za rezidbu mogu se osloboditi varnice koje mogu zapaliti
prasnjave materijale ili isparenja.
1.1.3. Drzite decu i prolaznike na bezbednoj udaljenosti dok radite sa akumulatorskim $karama za
rezidbu.
Ako vam je paznja ometena, mozete izgubiti kontrolu nad beziénim makazama za rezidbu.
1.2. Sigurnost pri radu sa elektricnom strujom.
1.2.1. Utika¢ za punjac / nije ukljuéen u komplet / mora biti prikladan za kori§¢enu uti€nicu. Ni u
kom slu€aju se dizajn utikaca ne sme menjati. Prilikom rada sa elektricnim aparatima sa nulom,
nemojte koristiti utikace.
Upotreba originalnih utikaca i uti¢nica smanjuje rizik od strujnog udara.
1.2.2. Zastitite akumulatorske makaze za rezidbu od kise i vliage.
Prodor vode u akumulatorske makaze za rezidbu povecava rizik od strujnog udara.
1.3. Bezbedan nacin rada.
1.3.1. Budite fokusirani, pazljivo pratite svoje postupke i postupajte oprezno i mudro. Ne koristite
beziéne makaze za orezivanje kada ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili opojnih droga.
Trenutak ometanja pri radu sa akumulatorskim makazama za orezivanje moze dovesti do teskih
povreda.
1.3.2. Nosite zastitnu odecu i uvek nosite zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme koja odgovara koriS¢enim akumulatorskim Skarama za rezidbu
i obavljanju delatnosti, kao Sto su maska za disanje, jake ¢vrsto zatvorene cipele sa stabilnim
drzacem, zastitni Slem i prigusivaci (Stitnici za usi), smanjuje rizik od nezgode na radu.
1.3.3. Izbegnite rizik od slu¢ajnog ukljucivanja akumulatorskih makaza za rezidbu. Ako drzite prst
na okidacu dok nosite akumulatorske makaze za rezidbu, postoji opasnost od nezgode na radu.
1.3.4. Izbegavajte neprirodne polozaje tela. Radite u stabilnom polozaju tela i odrzavajte
ravnotezu u svakom trenutku. Ovo ¢e vam omoguciti da bolje i sigurnije kontroliSete bezi¢ne
makaze za orezivanje ako dode do neocekivane situacije.
1.3.5. Radite sa odgovaraju¢om ode¢om. Nemojte raditi sa Sirokom ode¢om ili nakitom. Drzite
kosu, odecu i rukavice na bezbednoj udaljenosti od rotiraju¢ih delova akumulatorskih makaza za
rezidbu. Siroka odeéa, nakit, duga kosa moze se zgrabiti i odneti komorom.
1.4. Pazljiv odnos prema akumulatorskim makazama za orezivanje.
1.4.1. Ne preopterecujte akumulatorske makaze za orezivanje. Koristite akumulatorske makaze za
rezidbu samo za njihovu namenu. Radicete bolje i bezbednije kada koristite prave akumulatorske
makaze za rezidbu u opsegu opterecenja koji je odredio proizvodac.
1.4.2. Drzite akumulatorske makaze za rezidbu van domasaja dece. Nemojte ga koristiti od strane
ljudi koji nisu upoznati sa radom sa njim i koji nisu procitali ova uputstva. Bezicne makaze za
orezivanje mogu biti opasne kada su u rukama neiskusnih korisnika.
1.4.3. Pazljivo odrzavajte bezicne makaze za rezidbu. Proverite da li pokretni delovi funkcionisu
besprekorno, da se ne zaglavljuju, da li ima polomljenih ili oStec¢enih delova koji ometaju ili
menjaju funkcije akumulatorskih makaza za rezidbu. Pre upotrebe akumulatorskih makaza za
rezidbu proverite da li su oSteceni delovi popravljeni. Mnoge nezgode na radu nastaju zbog lose
odrzavanih elektricnih alata i uredaja.
1.4.4. Uvek odrzavajte alate za secenje dobro naostrenim i ¢istim. Dobro odrzavani rezni alati sa
ostrim reznim ivicama imaju maniji otpor i laksi za rad.
1.4.5. Koristite akumulatorske makaze za orezivanje, pribor i radne alate prema uputstvima
proizvodaca. Istovremeno, uzmite u obzir posebne uslove rada i operacije koje morate obaviti.
Upotreba akumulatorskih makaza za rezidbu za aplikacije koje nisu navedene od strane
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proizvodaca povecava rizik od nezgoda na radu.
1.5. Uputstva za siguran rad, specificna za akumulatorske makaze koje ste kupili.

Paznja! Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze dovesti do nezgoda na radu.
1.5.1. Nemojte koristiti pribor koji proizvoda¢ ne preporucuje posebno za ovaj elektricni alat.
Cinjenica da mozete priévrstiti odredeni uredaj ili radni alat na masinu ne garantuje bezbedan
rad.
1.5.2. Nikada ne stavljajte ruke blizu rotirajucih radnih alata.
1.5.3. Ako obavljate aktivnosti u kojima postoji opasnost da radni alat upadne u skrivene zice
pod naponom, drzite elektri€ni alat samo za izolovane rucke. Kada radni alat dode u kontakt sa
zicama pod naponom, prenosi se na metalne delove akumulatorskih makaza za rezidbu i to moze
dovesti do strujnog udara.
1.5.4. Koristite odgovarajuci pribor za lociranje svih cevi skrivenih ispod povrsine ili
kontaktirajte odgovarajucu lokalnu kompaniju za snabdevanje. Kontakt sa zicama pod naponom
moze izazvati pozar i strujni udar. OStecenje gasovoda moze dovesti do eksplozije. Ostecenje
vodovodnog sistema dovodi do velike materijalne Stete i moze izazvati strujni udar.
1.5.5. Cvrsto drzite masinu.
1.5.6. Redovno Cistite otvore za ventilaciju na vasim bezi¢nim Skarama za rezidbu.
1.5.7. Koristite samo preporucenu bateriju i punja¢.
1.5.8. Koristite meku, suvu krpu za ¢iS¢enje akumulatorskih makaza za rezidbu. Nikada ne
koristite rastvarace ili alkohol.
2. Funkcionalni opis i namena.
Akumulatorske makaze za rezidbu bez ¢etkica su ruéni akumulatorski elektri¢ni alat. Dizajniran
je za orezivanje i oblikovanje trave i zbunja kod kuce. Upotreba akumulatorskih makaza za
rezidbu za aktivnosti koje nisu predvidene nije dozvoljena.
3. Pokrenite akumulatorske makaze za rezidbu.
Morate napuniti bateriju / ne ukljuciti. u kompletu / pre prve upotrebe masine.
 Koristite samo punjac / ne ukljucen. u setu /, preporucuje proizvodac.
* Punja¢ koristite samo u suvim zatvorenim prostorijama.
« Ukljucite punja¢ u mrezno napajanje 230V AC i umetnite utiCnicu za punjenje u odeljak za
baterije.
* Ne ukljucujte masinu tokom procesa punjenja.
* Da biste ukljucili svoje akumulatorske makaze za rezidbu, prvo pritisnite prekida¢ okidaca (1), a
zatim dvaput pritisnite polugu okidaca (2). Pritisnite i drzite rucicu okidaca (2) da biste zaustavili
masinu. Da biste potpuno iskljucili masinu, odvojite je od prekida¢a okidaca (1)
* Rucka se moze zagrejati tokom procesa punjenja. To je normalno.
* lzvadite bateriju ako ne nameravate da koristite masinu duzi vremenski period.
* Ne uklju¢ujte masinu tokom procesa punjenja.
4. Odrzavanje i skladiStenje
4.1. Kada nije u upotrebi, ne drzite masinu van domasaja dece;
4.2. Ostatke na reznoj glavi uvek ocistite cetkom.
4.3. Nanesite sprej da poduprete reznu glavu kako biste spregcili rdu.
4.4. Pricvrstite odgovarajuce stitnike na reznu glavu pre nego sto je odlozite na duzi vremenski
period.
Uvek nosite zastitne rukavice kada radite u blizini noza!
Redovno obavljajte procedure odrzavanja kako biste osigurali dugotrajnu i pouzdanu upotrebu
masine. Povremeno proveravajte da li ima uocljivih nedostataka, kao Sto su labavo ili oSte¢eno
secivo i labavi zavrtnji. Uverite se da su poklopci i sigurnosni uredaji u dobrom stanju i da su
pravilno postavljeni.
Za ciScenje alata koristite samo blagi sapun i vlaznu krpu za ¢iS¢enje alata. Ne uranjajte alat u
vodu niti ga perite crevom. Ne dozvolite da tecnost ude u njega. Ne prskati vodenim mlazom.
5. Prakti¢ni saveti:
5.1. Pridrzavajte se opstinskih propisa za doba dana kada mozete koristiti masine na otvorenom.
U nekim zemljama zabranjeno je secenje ujutru pre 08.00, popodne izmedu 14.00-16.00 i uvece
posle 22.00 ¢asa kako bi se gradani zastitili od nezeljene buke.
5.2. Kada radite u posebno teskim uslovima, pazite da ne preopterete motor. Kada je
preopterecen, brzina rotacije motora opada i njegova buka se menja. U tom slucaju zaustavite,
otpustite rucicu prekidaca (4) i podesite brzinu rezanja. U suprotnom, produktivnost ¢e biti
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smanjena i masina se moze ostetiti.

5.3. Kada secete blizu ivica, pazite da masinom ne prikljestite strane predmete.

5.4. Produktivnost se¢enja zavisi od gustine, vlaznosti, duzine grana, kao i od brzine rezanja.
Produktivnost se€enja opada sa ¢estim ukljucivanjem i iskljuéivanjem makaza. Za optimizaciju
produktivnosti se¢enja preporucuje se ¢eSce secenje, povecanje visine se¢enja i rad pri
umerenoj brzini.

Ako je potrebno, popravku vase masine najbolje obavljaju samo kvalifikovani struénjaci u
RAIDER servisnim centrima, gde se koriste samo originalni rezervni delovi. Ovo osigurava
njihov siguran rad.

N ©.zastita Zivotne sredine.
U cilju zastite zivotne sredine, elektri€ni alat, pribor i pakovanje moraju biti prikladno obradeni za
ponovnu upotrebu sirovina koje se nalaze u njima.
Ne bacajte elektric¢ni alat u kuéni otpad! Prema Direktivi EU 2012/19 / EZ o istroSenim elektri¢nim
i elektronskim uredajima i nacionalnom zakonu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu koristiti
moraju se zasebno prikupiti i podvrgnuti odgovarajuc¢oj obradi kako bi se oporabio njihov
sadrzaj u sekundarnoj sirovini materijala.
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M K OpuruHanHa ynaTcTeo 3a ynortpeba

MounTyBaHU KOPUCHULM,

YecTuTKM 3a KynyBawe Ha MaliMHa og 6bp3opa3BuBallata ce 6peHa 3a anat - RAIDER.
Mpwu npaBuNHO nHcTanupawe u paéora, RAIDER ce curypHu n noBepnuem MalluvHU 1
paboTtaTa co HUB ke B OBO3MOXU BUCTUHCKO 3aAoBoncTBo. 3a BaweTto norogHocT e
u3rpageHa v oanvyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBMCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen na ja kopucTuTe oBaa MallMHa, Be MONMMe BHMMAaTEesIHO 3ano3HajTe oBaa “YnaTcTBo
3a ynoTtpe6a”.

Bo nHTepec Ha BawaTa 6e36egHOCT 1 3a Aa ce 06e36eAun HEj3UHO NPaBUITHO KOPUCTEHsE,
npouyuTajTe rm ynatcreata BHMMaTenHo, BKIy4yBajku r'v U coBeTUTe U npeaynpeayBakbaTa
BO HUB. 3a Aa ce nsberHat HEMOTPeOHM rpeLlKkn U He3rogu, BaXHO € OBUE UHCTPYKLMU
[ ocTaHaT Ha pacrnonarake 3a BO UAHMHA Ha CUTe LUTO Ke yXXuBaaT MawumHaTta. Ako ja
npopaaeTe Ha HOB COMNCTBEHUK TO “YnaTcTBO 3a ynoTtpeba” Tpeba Aa ce npegaae 3aegHo co
Hea, 3a ja MOXXe HOBUOT KOPUCHMK la Cce 3arno3Hae co COOABETHU Mepku 3a 6e36eQHOCT U
ynarcTBarta 3a pa6ora.

“EBpomactep UmnopTt Excnopt” OO[] e oBnacTeH NpeTCTaBHUK HA NPOU3BOAUTENOT U
CcomncTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBawe Ha coupmarta e Cocumja
1231, 6yneBapor “Jlomcko nat” 246, Ten +359 700 44 155

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 rogMHa BO KOMNaHWjaTa e BOBeAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanutet ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tprosuja, yBo3, U3Bo3 U cepBUC Ha NpocecnoHanHu
1 XO6U eneKTPUYHU, MHEBMATCKN U MEXaHUYKM anaTku u 3aegHuyka xapasep. Ceptudumkartor
e uspageH og Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKKU NOOATOLM

napameTap e:ﬁg::a CTOMHOCT
Mogen - RDP-SPSH20
HomuHarneH HanoH Vv 20
KanauuTeT Ha ceverse - MakcumaneH gnjamerap mm 30

HuBo Ha 3By4eH npuTUcok L, dB 66.4(A), K,,=3dB
HuBo Ha 3By4Ha MOKHOCT L, dB 74.4(A), K,,=3dB
HuBo Ha B1Gpauumn m/s? 1.237, K=1,5m/s?

1. OnwTK ynaTtcTBa 3a 6e36egHa pabora.

BHumaTenHo npouuTajte ru cute ynatctesa. HemountyBaweTo Ha, OHa NOAONY UHCTPYKLUK
MoOXe Ja goBede A0 eNneKTpuYeH ypap, noxap um / unu tewku noBpeau. YyBajte rm oBue
ynaTcTBa Ha 6e36e4HO MecTo.

1.1. Be3begHoOCT Ha pabOTHOTO MeCTO.

1.1.1. 3agpxu paboTHOTO MeCTO 4YMCTO U JOoGpo ocBeTneHo. Bespeane M HegOBONMHOTO
OoCBeTIyBak€e MOXe [ia MOMOrHe 3a nojaBa Ha HeCpeKeH cnyua;.

1.1.2. He paboTteTe co 6aTepujaTta HOXMLM 3a JI03e BO CpeauHa CO 3rofieMeHa onacHoCT of
rnojaBa Ha eKcnno3uja, Bo 6nm3nHa Ha NecHo 3ananueu TEYHOCTU, FaCOBU UNK NpaB MaTepujanm.

Tpaerse o 6aTepujaTa HOXULM 3a NI03€ MOXE Aa ce ucnyLuTaaT MCKPY KoM MoXaT Aa 3ananat
npaB MaTepujanu unu napu.

1.1.3. YyBajTe geua u cTtpaHuMyHM nuua Ha 6e36egHO pacTojaHue, gogeka paborurte co
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1. OnwTK ynatcTBa 3a 6e36eaHa pabora.
BHumaTtenHo npouuTajTe rv cute ynatctea. Heycnexor ga ce cnegat ynatcTBaTta nofony Moxe
[a pe3ynTupa co enekTpuYeH yaap, noxap n/unv cepuo3Hu nospeau. Yysajre rm oBue ynatcrea
Ha 6e36eHO mecTO.
1.1. Be3begHoCT Ha paGOTHOTO MeCTO.
1.1.1. YyBajte ro BaweTo paboTHO MeCTo YMCTO U AO06pPO ocBeTneHo. HepeaoT n HeJOBOMHOTO
ocBeTIyBake MOXe Aia NpuaoHecarT 3a Hecpeka npu pa6ora.
1.1.2. He pakyBajTe co 6e3XM4HMUTe HOXULM 3a KacTpeHe BO CpeAnHa Co 3rorieMeH p1U3uK oa
eKkcnnosuja, Bo 6nm3vHa Ha 3ananvBu TEYHOCTU, FACOBY UMW NpaLLIOLX.
3a BpeMe Ha paboraTta, Moxe Aa ce ocrnob6oaaT UCKpU oA 6e3KMYHUTE HOXMLIM 3a KacTpewe, Kou
MoXaT Aa rv 3ananat npaBnuBUTe MaTepujanu Unu ucnapyBamara.
1.1.3. YyBajte ru geuarta u cnyyajHute MMHyBa4u Ha 6e36eHO pacTojaHue foaeka paboTuTe co
6e3xXMYHa HOXMYKA 3a KacTpekse.
Ako BaLleTo BHMMaHWe e OABIe4YeHO, MOXe Aa ja U3ryoute KoHTponara Bp3 6e3U4HUTE HOXULIN
3a rpaguHapcKu pes.
1.2. Be3begHocT Npu paboTa co enekTpuyHa cTpyja.
1.2.1. Npukny4okoT 3a nonHa4 / He e BKNy4YeH BO KoMnneToT / Mopa pa 6uae coopBeTeH 3a
KOpUCTEHUOT LiTekep. MNoa HUKaKBU OKONMTHOCTM HE CMee [ia ce MeHyBa AW3ajHOT Ha NPUKITY4OKOT.
Kora paboTuTe co Hyna enekTpu4Hu anapartu, He KOpUcTeTe aganTepu 3a NPUKNYYOLM.
YnoTtpe6arta Ha OpUrMHaNHU NPUKNYYOLIU U NPUKITYHOLM FO HamarnyBa PU3UKOT Of, eneKTpu4eH
yAap.
1.2.2. 3awTnTeTe M 6eKUYHUTE HOXKMLIM 3a KacTpeHe o4 A0XA U Bnara.
HaBneryBaweTo Ha BoAa BO 6e3XUYHUTE HOXULIN 3a KacTpeHse ro 3rofieMmyBa PU3NKOT Of,
eneKTpUYeEH yaap.
1.3. Be36epeH HauuH 3a pabora.
1.3.1. Bupgete chokycmpaHu, BHMMaBajTe Ha BaluMTe NOCTanku U noctanysajTe BHUMaTENHO U
Myapo. He kopucTeTe HOXULM 3a KacTpele 6e3KMYHO Kora cTe YMOPHM MU NnoAa AejcTBo Ha
[pora, arnkoxon Ui onojHu Aporu.
MomeHTOT Ha ofBpaKkaHe npu paboTa co 6e3KMYHa HOXKMYKa 3a KacTpeH-e MoXe Aa pe3ynTupa
CO TeLIKN noBpeau.
1.3.2. Hocete 3awTtuTHa obneka n cekorawl HoceTe 3alUTUTHU o4una.
HocemeTo nuyHa 3aliTMTHa onpemMa NorofHa 3a KOpUCTEHUTE GeKMYHA HOXKMYKa 3a
rpaguHapcku paboTu 1 3a U3BpLUEHaTa aKTUBHOCT, KaKo LUTO Ce Macka 3a AulleHe, CUITHU
LBPCTO 3aTBOPEHM YEBNU CO CTabuneH CTUCOK, 3alITUTHA Kauura u npuryyBayu (yLwHm
HaBnaku), ro HamarnyBa PU3UKOT of, Hecpeka npu paborTa.
1.3.3. N3berHeTe ro pM3MKOT oA Cry4ajHO BKIy4YyBake Ha 6€3KUYHUTE HOXKMLIM 3a KacTperse. AKO
ro ApXuUTe NPCTOT Ha YKPananoTo Kora rm HocuTe 6e3KNYHUTE HOXULM 3a KacTpere, MoOCToU
pPU3KK oA Hecpeka npu pabora.
1.3.4. N36erHyBajTe HEMPUPOAHM NONoX6M Ha TenoTo. PaboteTe Bo ctabunHa nonox6a Ha
TenoTo v oApXKyBajTe paMHOTeXa BO cekoe Bpeme. OBa ke BU OBO3MOXU Nofo6po n nobesdenHo
[ia r'v KOHTpornupare 6e3XUYHMTE HOXULIN 3a KacTpeH-e [OKOIIKY Ce NojaBu HeoYeKyBaHa
cuTyauuja.
1.3.5. PaboreTte co cooaBeTHa obneka. He paboTteTe co wmpoka obneka unu Hakut. [ipxeTe ja
KocaTa, obnekaTta u pakaBuLUTE Ha CUTYPHO pacTojaHMe Of POTUPAYKMTE AENOBU Ha HOXULUTE
3a KacTpeme 6e3xunyHo. LLinpoka obneka, HaKuUT, Aonra koca Mmoxe ga ce cati u aa ru noHece
KoMopara.
1.4. BHumaTeneH oAHOC KOH Ge3)XMYHUTE HOXMLM 3a KacTpekse.
1.4.1. He npeonToBapyBajTe rm 6e3:XKU4YHUTE HOXULM 3a KacTpere. Kopucrtete 6e3:KUYHU HOXKULIN
3a KacTpeHe caMo 3a HUBHaTa HameHa. Ke pa6oTtute nogo6po n nobesbeaHo Kora ke rv
KOPUCTUTE BUCTUHCKUTE 6e3XKMYHA HOXULIN 3a KacTpeH-e BO ONCeroT Ha onToBapyBaH-€ LUTO ro
cneunduLmpa NPoM3BOAUTENIOT.
1.4.2. YyBajte rn 6e3xkn4YHNTE HOXMLM 3a KacTpere nopaneky oa godart Ha aeua. He kopucrtete
ro of nyie Kou He ce 3ano3HaeHW CO TOa KaKo Aa paboTaT Co Hero u He rM nNpoynTane oBue
ynaTtcTBa. Kora ce Bo paLieTe Ha HEMCKYCHU KOPUCHULIN, BEKMYHMUTE HOXKULIM 32 KAaCTPeHe MoXe
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[a bupart onacHw.

1.4.3. BHumaTenHo ofpXKyBajTe HOXWLIM 3a KacTpere 6e3xnyHo. NpoBepeTe ganv NoABUXHUTE
penoBu yHKLMOHUpaaT 6ecnpekopHoO, He 3arnaByBaart, Aann UMa CKpLUEeHU UIU OLUTeTEeHU
[EeNoBY WITO I'M HapyLlyBaaT Unu MeHyBaaT (PyHKLMUTE Ha 6e3KMYHMTE HOXKULIN 3a KacTpeke.
Mpep pa kKopucTUTe 6E3XKUYHM HOXKULIN 3a KacTpeke, NpoBepeTe Aanu ce nonpasaar olWTeTEHUTe
penoBu. MHory Hecpeku npu pa6oTa ce AomkaT Ha NOLLO OApPXYBaHM eNeKTPUYHKN anatv u
anapartm.

1.4.4. CeKkorall 4yyBajTe rv anaTkuTe 3a ceyere Jobpo HaocTpeHU n Ynctu. lobpo oapxxyBaHUTe
anaTku 3a ceyeH-e Co ocTpy paboBu 3a cevel-e MMaaT Noman oTrnop M NorecHu ce 3a pabora.
1.4.5. KopucTteTe 6e3XMYHM HOXULIMN 32 KacTpekwe, AoAaToumu U paboTHU anaTku cnopea
ynatcTearta Ha npousBoauTenort. Bo ncro Bpeme, 3emete rv npeasup cneumryHuTe paboTHU
YCINOBM U onepauuu WTO Mopa Aa r'v u3BpunTte. Ynorpeba Ha 6e3xKMUYHU HOXULM 3a KacTpekse 3a
APYr¥ annukauum HaBefeHo of, NPOM3BOAUTENOT ro 3rorieMyBa PU3MKOT o4 HeCcpeku npu pabora.
1.5. UHCTpyKUMM 3a 6e30eaHO paKyBame, cneundunyHmn 3a 6e3KNYHUTE HOXMLIM KyNeHn o Bac.
BHumaHue! NyGer-eTO Ha KOHTpOMaTa Ha eNeKTPUYHMOT anaT Moxe Aa AoBee A0 Hecpeku npu
pa6ora.

1.5.1. He kopucTeTe fopgaToLm LWITO HE ce NpenopaYyaHu of NPOM3BOAUTENOT CreLuMjanHo 3a oBaa
eneKkTpuyHa anaTtka. ®akToT AeKka MoxeTe Aa NpuKauuTe ogpeneH ypea unu pabotHa anartka Ha
MaluuHaTa He rapaHTupa 6e36eaHo paboTteme.

1.5.2. Hukorawu He cTaBajTe ru paueTte Bo 6MM3nHa Ha poTupaykm paboTHM anaTku.

1.5.3. Ako BpLUMTE aKTUBHOCTM Kaje LUTO NOCTOM PU3NK paboTHaTa anaTtka Aa nagHe BO CKPUEHU
XULM, ApXKeTe ro eNekKTPUYHMOT anaT caMo 3a usonupaHuTte padku. Kora paboTHuor anart ke
[ojAae BO KOHTAKT CO XWLIM Mo, HarnoH, TOj ce NpeHecyBa Ha MeTanH1Te AeNoBMU Ha 6e3XNYHUTe
HOXMWLIM 3a KacTpere 1 Toa MOoXe Aia AoBeJe A0 eNleKTPUYeH yaap.

1.5.4. KopucteTe coonBeTeH npubop 3a Aa ru nouuparte cute LeBKM CKPUEHU NoA NOBpPLUMHATA,
MIN KOHTaKTUpajTe Co cooABeTHaTa JlokanHa KoMnaHuja 3a cHabayBawe. KOHTakToT co Xuum
noj HamnoH MoXe Aa npeau3BuKa Noxap u enekTpuyeH yaap. OwreTyBaeTo Ha racoBoAOT MOXe
[a posefe Ao ekcnnosuja. OwTeTyBake Ha CUCTEMOT 3a BoAocHabayBawe pe3ynTupa co ronema
MartepujarnHa wreta u Moxe fa npeansBuKa enekTpuyeH yaap.

1.5.5. [ipxeTe ja MaluMHaTa UBpPCTO.

1.5.6. PeqoBHO yucTeTe rm OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha BallMTe 6E3XXUYHU HOXULIN 3a KacTpekse.
1.5.7. Kopucrtete camo npenopavyaHa 6arepuja 1 nomnHau.

1.5.8. KopucrteTte meka, cyBa Kpna 3a YucTeHe Ha 6e3XUYHUTE HOXULIM 3a KacTpewe. Hukoraw He
KopucTeTe pacTBOpyBa4 MU ankoxon.

2. ®yHKUMOHareH onuc v uen.

Hoxwuum 3a rpaanHapcku 6e3KMYHMN YeTKU e payeH GeknyeH enekTpuyeH anat. HameHer e 3a
KacTpeke 1 06NMKyBake Ha TpeBa U rpMYLUKU AoMa. YnoTpebaTa Ha 6e3XKU4HN HOXULIM 3a
KacTpeke 3a aKTUBHOCTM pa3fU4HU Of HaMeHeTaTa ynorpeba He e fJO3BONEHA.

3. CtapTyBajTe rm 6e3XNYHMTE HOXULIN 3a KacTpeHse.

Tpeba Aa ja nonHuTe 6aTtepujata / He BKIly4eHa. BO KOMNETOT / npeA Aa ja KOpUCTUTE MallMHaTa
3a npB. nar.

* KopucteTe ro camo nonHayot / He BKNy4eH. BO KOMMNMETOT /, npenopayaHo of, Npou3BoAUTENOT.
* KopucTteTe ro nofnHa4yoT camMo BO CyBU BHaTPELUHU MPOCTOPUM.

* MNpuknyyeTe ro nonHa4yot Bo 230V HaM3MeHMYHa CTpyja U BMETHETE ro NPUKIYy4OKOT 3a
nonHewe BO Nperpagara 3a 6atepuu.

* He ja BKkny4yBajTe MmalumHaTa 3a Bpeme Ha npoLecoT Ha NnosHeke.

* 3a Aa ja BKNy4yuTe BallaTta 6e3)Xn4Ha HOXMYKa 3a KacTperse, NPBO NMPUTUCHETE ro NPeKUHyBavoT
3a ykpananorto (1), a noToa NpPUTUCHETe ja paykaTa Ha Ykpananoto (2) asanaTtu. MputucHete n
3a/ipKeTe ja paykaTta Ha aKTMBMpaweTo (2) 3a Aa ja 3anpeTe MawmnHaTa. 3a LenocHO
MCKIyYyBake Ha MaluMHaTa, UCKIyYeTe ja oA NPeKNHyBa4oT 3a akTuBupame (1)

* PaukaTa Moxe fa ce 3arpee 3a Bpeme Ha NpoLecoT Ha nonHewe. OBa e HopMarnHo.

* OTcTpaHeTe ja 6aTepujaTa ako HemaTe HaMepa Aa ja KOpMCTUTE MallMHaTa NoAONT BPEMEHCKMN
nepwoga.

* He ja Bkny4yBajTe malumHaTa 3a BpeMe Ha NpoLiecoT Ha MOoJIHeHse.
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4. OgpxyBatbe 1 cknagupare

4.1. Kora He ce KOpUCTH, He YyBajTe ja MaluMHaTa noaganeky of aodart Ha geua;

4.2. OcTaTouuTe Ha rnMaBaTa 3a ceYyeHe CeKorall YUCTeTe MM co 4YeTkKa.

4.3. HaHeceTe cnpej 3a nogapluKa Ha rnaBarTa 3a ceyere 3a Aa cnpeuuTe ‘pra.

4.4. MpuuBpcTeTe M cCOoABETHUTE WITUTHULIM Ha rNaBaTa 3a ceyexe npen Aa ja YyBaTte nogonr
BPEMEHCKM Nnepuoa.

Cekoralu HoceTe 3alITUTHU pakaBMLM Kora paboTute Bo 6nmM3nHa Ha HOXOT!

PepoBHoO BpLieTe rv npoueaypuTe 3a oapXXyBake 3a fAa 06e36eanTe AONTOPOYHa U CUrypHa
ynoTtpeba Ha mawwuHara. lMepuoanyHo nposepyBajTe Aanu nma 3abenexutenHu aedeKkTu, Kako
WTO ce nabaBo UM oWITETEHO ceuynno u nabasu 3aBpTku. [lpoBepeTe Aanu kanauyuTe u
6e36egHOCHUTE ypeau ce Bo Aob6pa cocToj6a u NpaBUITHO MHCTanNupaHu.

3a unctewe Ha anaTkaTa, KopucTeTe camo Gnar canyH v BriaXHa Kpna 3a YucTese Ha anartkara.
He notonyBajte ja anaTkaTta Bo Boga u He MujTe ja co upeso. He Jo3BonyBajTe TeYHOCT fa Bnese
BO Hea. He npckajte co BogeH mnas.

5. MpakTU4HM coBeTU:

5.1. MounTtyBajTe rn ONWTUHCKMUTE NPONNCU 32 BPEMETO Of AIeHOT Kora MoXeTe fja KOpUcTuTe
MalUMHU Ha oTBopeHo. Bo Hekou 3emju e 3abpaHeTo ceyerse HayTpo npep 08.00 yacot, nonnagHe
on 14.00 oo 16.00 yacoT u HaBe4vep no 22.00 YacoT 3a Aa ce 3aWTUTaT rparaHUTe of HecakaHa
OyuaBa.

5.2. Kora pa6oTuTe Bo 0co6eHO Teluku ycrnoBu, BHUMaBajTe Aa He ro NpeonToBapuTe MOTOPOT.
Mpu npeonToBapyBake, 6p3MHaTa Ha BpTeHe Ha MOTOPOT nara u HeroBaTa Gy4yaBa ce MeHyBa.
Bo oBoj cnyuaj, 3acTaHeTe, oTnywTeTe ja paykaTa Ha NpeKnHyBa4oT (4) n npunaropere ja
6Gp3uHaTa Ha cevyere. Bo cnpoTuBHO, NPOAYKTUBHOCTA Ke ce Hamarnu 1 mallMHaTa Moxe Aa ce
owTeTH.

5.3. Kora ceuyeTe Bo 6nu3nHa Ha paboBuTe, BHMMaBajTe ga He cTeraTte Tyfu npeamMeTu co
MawimHara.

5.4 NpoayKTMBHOCTa Ha ceYeH-ETO 3aBUCKU Of, F'yCTMHATa, BIIaXXHOCTA, AOIKMHATa Ha rpaHKuTe,
Kako u of 6p3nHaTa Ha cevyere. Ceyer-eTo Ha NPOAYKTMBHOCTA Ce HamarnyBa CO YeCToTO
BKIy4YyBake M UCKIy4YyBate Ha HoXuuuTe. 3a Aa ce ONTMMU3MpPaA NPOAYKTUBHOCTA HA
ceyew-eTO, Ce NpenopavyyBa NOYeCTO ceverse, 3rofieMyBake Ha BUCMHAaTa Ha ceYyeleTo U paborta
co ymepeHa 6p3uHa.

Hokornky e noTpe6Ho, NonpaBKaTa Ha MalMHaTa Hajao6po ce npaBu caMo oA, KBanuduKyBaHu
cneunjanucTtu Bo cepsucHuTe LieHTpu RAIDER, Kage wto ce kopuctaT camo OpUrnHanHu
pe3epBHU aenoBu. OBa 06e36eayBa HUBHO 6e36eHO paboTemse.

B  3;uTHTa Ha XMBOTHaTa CpeAHa.
3a ga ce 3alWITUTU XKUBOTHaTa cCpeAnHa, eneKTPUYHUOT anar, AoAaTouuTe 1 NnakyBawbeTo Mopa Aa
6upat cooaBeTHO 06paboTeHM 3a NOBTOPHA ynoTpe6a Ha CypoOBMHUTE COApXKaHU BO Hero.
He cbpnajte ru enekTpuyHuTe anatu Bo oTNnaaoT og AoMakuHcTBoTo! Cnopen AupektuBaTta Ha EY
2012/19 / EK 3a eneKTpu4HM 1 €NEeKTPOHCKM YPeaAu Ha KPajoT Ha XXMBOTOT U KaKo HaLMOHaneH
3aKOH, eNleKTPUYHUTE anaTu WTo NoBeKke He MoXaT Aa ce KopucTaT Mopa opAernHo Aa ce cobepar
¥ Aa nopnexar Ha cooABeTHa obpaboTka 3a Aa ce MoBpaTH CoApPXMHaTa BO HUB CEKyHAapHa
cypoBa matepujanu.
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E L AyatrnToi XpnoTEg

ZuyXapnTAPIA YIa TV 0yopd TOU HNXOVAMATOG TAXUTEPO OVOATITUGOOMEV HAPKA EPYAAEiWV -
RAIDER. Mg Tn owoTh eykartdoTacon Kai Asitoupyia, RAIDER ac@aAn Kal agiomoTa pnxXaviuara
Kal 0a ouvepyaoTei padi oag oAU euxapioTnon. MNa Tnv KaAUTEPN EEUTTNPETNON OAGg, APIOTN
egutrnpETNON KAl £XTIOE éva SikTUO 45 UTTNPECIWV o€ €BVIKO eTTiTred0.

Mpiv a1rd Tn XpAon auToU TOU UNXAavAHATOG, SIaBAOTE TIPOCEKTIKA AUTO ME TIG «Odnyieg
XpARong».

Mpog 10 cUpPEPOV TNG Ao PAAEIag oag Kal va Siao@alioTei N cwoTh XprRon, diaBdoTe
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 08NnYieg, cupTTEPIAAUBAVOUEVWY CUUBOUAEG Kal TTPOEISOTTOINCEIG TOU O€
auTd. Ma TNV aIro@UYR TTEPITTWV AABWV KAl ATUXNMATWYV, Eival onUAVTIKOG OTI auTég o1 0dnyieg Ba
TTapapegivouv d1a8éoipa yio HEAAOVTIKE ava@opd yia 6AOUG EKEiVOUG TToU Ba XPNOIMOTTOINCETE TO
pnxavnua. Av 1o TTouAfoel o€ éva véo 1I810KTATN «Odnyieg Xpong» 8a mpétrel va utrofdAAovTal
padi e auTn, €101 WOTE Ol VEOI XPNOTEG VA £§0IKEIWOOUV HE TIG OXETIKEG 0BNyieg ac@aAgiag Kai
AsiToupyiag.

“Euromaster Import Export” EMNE gival avTITpOowI1Tog TOU KATACKEUAOTH KAl TOV ISIOKTATN
Tou guTropikoU ofjuarog RAIDER. H £€5pa tng etaupeiag ivar 1231 Zo@ia, bul “Lom 056” 246, TnA.
+359 700 44 155

www.euromasterbg.com? e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 N €TOIpEia EIO0AYAYE TO cUCTNMA Slaxeipiong moidTnTag ISO 9001:2008 pe Tedio
€£QPAPUOYAG TNG TTIOTOTTOINONG: TO EUTTOPIO, TNV EICAYWYH, TRV £§AYWYN Kal TNV EUTTNPETNON TWV
ETTAYYEAUOTIKWY KOl XOUTTI NAEKTPIKA, TTETTIECHEVOU a€PA KAl NAEKTPIKA epyaAgia Kal GISNPIKWYV.
To moTOoTroINTIKG £KBOBNKE a1rd TOV 0oiko Moody Aigdvn MioTotroinon Ltd, AyyAia.

ApXIKO gyXeIpiSio odnyiwv

MPOAIATPAGEZ

. MepHa .
TAPAUETPO eqMHMLa CTOMHOCT
MovTtéAo . RDP-SPSH20
OvopaoTIkA Tdon V 20
Kot IkavotnTa - péyiotn SIGUETPO mm 30
L, ETTITTESO NXNTIKAG TTiEONG dB 66.4(A), K,,=3dB
Z160un NXNTIKAG 1oX0og L, dB 74.4(A), K,,,=3dB
ETitredo dovroewv m/s? 1.237, K=1,5m/s?
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1. l'evikég 0dnyieg yia ac@aln epyaacia.
AioBAoTe TPOOEKTIKA OAEG TIG 08NnYieg. H pn TAPNON TwV TTapakdTw 0dNnyIWV UTTOPEi va
odnynoel og nAekTpotAngia, TTupkayid R/kal coBapd TpaupaTiopd. uAdsTe auTég TIG 0dnyieg o€
ao@alég pépog.
1.1. Ao@dAeia OTO XWPO EPYATiag.
1.1.1. AlaTnPAROTE TOV XWPO EpYyaoiag oag KaBapo Kal KaAd gwTiopévo. H akataoTaoia kol o
AVETTAPKAG PWTIONOG UTTOpEi va cupBdAouv o€ atuxnua oTnV Epyaacia.
1.1.2. Mn xpnoipotroigite To aoUpparto YaAidl kAadépartog o€ mepIBdAAov pe augnuévo Kiviuvo
€kpNEnG, KOVTd o€ eUPAEKTA UYPd, aéPIa I} OKOVEG.
Kard Tn Asitoupyia, ptropei va atmreAeuBepwBouv omivlnpeg a1rd To aoUppaTo YaAidi
kAadépaTog, TTou pTropei va ava@Aégel okoviouéva UAIKA i aTpoUg.
1.1.3. KpatjoTe Ta TTa1S14 KAl TOUG TTOPEUPIOCKOPEVOUG O€ ATTOOTACT ao@aAgiag evw epyaleoTe
HE acUpuaTo YaAidl KAadéuarog.
Edv n Tpoooxn oag ammooTrdral, JTTopEi va XAoETE TOV €AeyX0 TOu agUpuaTOU WaAiSiou
KAadépaTog.
1.2. Ac@dAgia KaTd TNV €pyacia e NAEKTPIKO peUa.
1.2.1. To BUopa @opTioTH / Bev TepIAaUBAVETAI OTO OET / TTPETTEl Va gival KOTAAANAO yia Tn
Xpnoiygotroinuévn mpila. e kKapia wepiTTTwon dev emTPETETAI VO aAAoIwdei n oxediaon
Tou BUopaTog. OTav £pydleoTe HE UNOEVIKEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, UNV XPNOIHUOTIOIEITE
TTpooapuoYEig TPilag.
H xpAon yvAciwyv Buopdtwy Kal TPI{wV HEIWVEI ToV Kivouvo nAekTpotrAngiag.
1.2.2. NpooTatéyTte T0 acUpHATO YaAidl KAadEparog amod Tn BPOXN KAl TV uypagia.
H Sicioduon vepou ota Walidia kKAadépaTog Xwpig kaAwdio augdvel Tov Kivduvo nAekTpotrAngiag.
1.3. AGQaARg TPOTTOG EpYATiag.
1.3.1. Na gioTe ouyKEVTPWHEVOIL, VA TTAPAKOAOUBEITE TIG EVEPYEIEG GOG TTPOTEKTIKA Kal va
EVEPYEITE Ye TTPpoooXN Kal coia. Mnv xpnoipotroigite acUppato YaAidl kAadéuartog oTav gioTe
KOUPOOMEVOI i} UTTO TNV ETTAPEIN VAPKWTIKWY, AAKOOA | VOPKWTIKWV.
Mia oTIyun amdéoTraong TG TTPOCOXNG KATA TNV £pyacia pe YaAidi KAadépaTog prrarapiog
HTTopEi va odnynoel og coBfapols TPAUHATIONOUG.
1.3.2. Na @opdTe TTPOOTATEUTIKA EVOUMACIia KOl VO QOPATE TTAVTA TTPOCTATEUTIKA YUOAIQ.
H xprion artopikoU TpooTATEUTIKOU £E0TTAICHOU KATAAANAOU yia TO XpNGIUOTIOINUEVO ACUPHATO
WaAid1 kKAaSEpaTog Kal TN SpacTNPEIGTNTA TTOU EKTEAEITAI, OTTWG HAOKA OVATIVONG, ICXUPG KAEIOTA
TaTTouTola JE oTaBepn Aafn), TIPOOTATEUTIKO KPAVOG KAl OIYACTAPESG (WTOACTTIBEG), HEIWVEI TOV
Kivduvo aTuXAMATOG OTNV Epyaaia.
1.3.3. ATro@uyeTe ToV Kivduvo katd AdBog evepyotroinong Tou WaAidioU KAadéuaTog prraTapiag.
Edv kpaTtdte To SAXTUAS O00G 0T OKAVSAAN 6TaV METAPEPETE TO aoUppaTO YaAidi KAadépaTog,
UTTapXEl KivOUVOGg aTUXAMATOG OTNV EpYaOTia.
1.3.4. ATro@uyeTe TIG apUoIkeg Bé0€Ig Tou cwpaToG. EpyacTeite o oT00epn B0 CWHATOG KAl
d1aTNPAOTE TNV ICOPPOTTIa avd TTdoa OTIYHN. AuTO 8a Cag eMITPEWPE! Vo EAEYXETE KOAUTEPA KAl
ac@aAéoTEpa Ta aoUpuaTa WYaAidia KAASEPATOG, EGV TTPOKUWEI MIA ATTPOCEOKNTN KATAGTAON.
1.3.5. EpyaoTeite pe 1o KatdAAnAa pouxa. Mnv epydleoTe e @apdid poUuxa i} KOOMANATA.
KpaTtAoTe Ta paAAId, Ta poUxa Kal Ta YAVTIO 00G O& ATOoTAON AC@QAAEiag atmo Ta
TEPIOTPEPOUEVA UEPN TOU ACUPHATOU PaAISi0U kKAadépaTtog. Papdid pouxa, KOOUAHATA, HOKPIA
HaAAIG pTTOPET VO TO aPTTAEEl Kal va Ta TTapacUpEl N KApopa.
1.4. NpooekTIKA 0TAON 0TO YAAiIdI KAASEPATOG PHTTATAPIOG.
1.4.1. Mnv uTTEpPOPTWVETE TO ACUPHATO YaAiSI KAadEépaTog. XpnOIUOTIOIEiTE AOUPHATO YaAiS!
KAadépaTog HOVO yia TOV TTPoOoPITHO Toug. Oa epyddeoTe KAAUTEPA Kal Ao @AAECTEPA OTAV
XPNOIUOTTOIEITE TO CWOTO ACUPHATO YOAiSI KAaSEPATOG OTO EUPOG POPTiOU TTOU KaBopileTal aTrd
TOV KATOOKEUAOTH.
1.4.2. KpatoTe To acUppato WYalidi kKAadéparog pakpid amd maidid. Mnv 1o XpnoiyoTtroleite amo
dTtopa TTou dev gival §OIKEIWPEVA UE TOV TPOTTO EPYNCIAG JE AUTO Kol Bev £xouv SlaBdoel auTég
TIG 0Bnyieg. OTav Bpiokovral oTa XEPIA ATTEIPWYV XPNOTWYV, TO aoUpUaTO WYaAidl KAadEuaTog
HTTOpPEi Va gival eTiKiviuvo.
1.4.3. AlaTnNPAOTE TTPOCEKTIKA Ta YaAidia KAadépaTog Xwpig kaAwdio. BeBaiwbeite 611
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TO KIVOUpEVA péPN AgIToupyoUuv dyoya, unv HTTAOKAPOUYV, OTI UTTAPXOUV CTTaCHEVA N
KOTEOTPOHHEVA HEPN TTOU SlaTaPAToouV I aAAoIwvouyV TIG AsIToupyieg TwV YaAIdIWV KAadEpuaTog
Xwpig kaAwdio. Mpiv XpnoIMOTTOINCETE TO aoUpHaTo WPaAidl kKAadépaTtog, BeBaiwdeite OTI
TO KATECGTPOAMPEVA MEPN EXOUV eTTIOKEUOOTEN. MOAAG epyaTikd aTuxApaTa o@eilovTal o€
KOKOOUVTNPNUEVO NAEKTPIKA EPYOAEIO KOl CUOKEUEG.
1.4.4. AlaTnpeite TAvTa Ta Epyaleia KOTTAG KAAG akoviopéva Kal kaBapd. Ta KaAd ouvTnpnuéva
KOTITIKG EPYOAAEia PE AIXUNPES OKUEG KOTTAG £XOUV HIKPOTEPN AVTIOTOOT Kal gival o é0KOAO va
Ta SOUAEYETE.
1.4.5. XpnoipotroinoTe acUppata YaAidia KAAdEPaTog, agegoudp Kal epyaAsia epyaaiog
oUP@WVA HE TIG 0BNYiEg TOU KATAOKEUAOTH. TauTOXpOova, AABETE UTTOYN TIG CUYKEKPIUEVES
ouvOnkeg epyaciag kail AsiIToupyieg TTou TTpETrel va ekTeAéoeTe. H Xprion acUppatou yaAidiol
KAOSEPATOG YIa EQAPUOYEG SI0POPETIKEG ATTO AUTEG TTOU KaBopilovTal aTrd TOV KATAOKEUAOTH
augAavel TOV KivEUVO EPYATIKWV OTUXNHATWY.

1.5. Odnyieg yia ao@aln AsiIToupyia, CUYKEKPIPEVEG YIO Ta YaAidia acUpUATNG aYOoPdg TTOU
ayopdoaTe.
Mpoooxn! H arwAeia eAéyxou Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou TTopei va odnynoel o€ epyaTIKA
ATUXAMOTO.
1.5.1. Mn xpnoipotrolgiTe E§apTAPATA TTOU OEV CUVICTWVTOI OTTO TOV KATAOKEUAOTH €10IKA yIO
auTO TO NAEKTPIKO epyaAeio. To yeyovog OTI UTTOPEITE VO CUVOECETE UIO CUYKEKPIPEVN GUCKEUN 1
epyaAegio epyaciag oTo pnxdvnua dev eyyudtal TNV ac@aAn Asitoupyia.
1.5.2. Mnv TOTT00€TEITE TTOTE TO XEPIA COG KOVTA O€ TTEPICTPEPOHEVA EPYOAEia epyaaiag.
1.5.3. Edv ekTeAeiTE SPACTNPIOTNTEG OTTOU UTTAPXEI KiVEUVOG TITWONG TOU £pyaAgiou epyaaiag
0€ KPUHUMEVO NAEKTPOPOPA KAAWSIO, KPATAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO MOVO OTTO TIG HOVWUEVEG
AaBég. OTav 10 epyaleio epyaciag épBel oe eTa@n Pe NAEKTPOPOPA KOAWDIA, peTadideTal
oTa JETAAAIKG pHEPN TOU aoUppaTou YaAidioU KAASENATOG Kal AUuTO PTTopEi va odnynoel oe
nAektpotrAngia.
1.5.4. XpnoipotroinoTte KATAAANAa okeln ylO va EVTOTTICETE TUXOV CWANVEG TToU KPUBovTal KATW
oTTO TNV EMIQAVEIA 1) ETTIKOIVWVAOTE PE TNV apUOSIa TOTTIKA £Talpeia TpopnBeiag. H emagn
ME NAekTPOPOPA KOAWSIO PTTOPEI VA TTPOKAAECEl TTUPKAYIG Kal NAekTpotrAnSia. H {nuid o€
aywyo agpiou ptropei va odnynoel o€ ékpnén. H {nuid o€ éva oUoTNUO TTOPOXNAG VEPOU EXEI WG
atroTéAeg O HEYAAEG UANIKEG {nNUIEG Kol HTTOPET va TTpoKaAETEl NAeKTpOTTANSia.
1.5.5. KpartioTe 10 pnxdvnua otabepd.
1.5.6. KaBapileTe TAKTIKA TIG OTTEG £§aePIoOU oTa WPaAidia KAASEPATOG XWPiG KAAWSIO.
1.5.7. XpnGIJOTTOINGTE HOVO TN CUVICTWHEVN UTTATAPIO KOl QOPTIOTH.
1.5.8. XpnoipyotmoinoTe éva JOAOKO, OTEYVO Travi yia vo KaBapioeTe TO acUpHATO YaAid!
kKAadéparog. MoTé pnv xpnoipoTtroigite S1AAUTN A OIVOTTVEUMA.
2. A&ITOUPYIKN TTEPIYPAPH KOI TKOTTOG.
To acUppato YaAidl KAASEPATOG XWPig YAKTPEG €ival éva @opnTo NAEKTPIKO epyaAeio YTraTapiag.
Eival oxediaopévo yia 1o KAASepa Kal TN S1auép@waon XopTwyv Kal 6Auvwy oTo OTTiTl. Agv
EMTPETTETAI N XPON aoUppaTou YaAidioU KAASENATOG Yia SpacTnPIOTNTEG GAAEG AT TNV
TTPORAETTOUEVN XPRON TOU.
3. ZeKIVAOTE TO acUpPaTo WYaAidl KAASEUATOG.
MpéTrel va @opTiceTe TNV PTTATAPiC / X1 EVEPYOTTOINUEVN. OTO KIT / TIPIV XPNOIMOTTOINCETE TO
HNXAVNuA oag yia TTPWTN QopPd.
* XpnNOIYOTTIOIEITE HOVO TO QPOPTIOTH / OXI EVEPYOTTOINMEVO. OTO OET /, CUVICTATAI ATTO TOV
KOTOOKEUAOTH.
* XpNOIYOTIOIEITE TO POPTICTAH POVO T€ ENPOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.
* Zuv3£0TE TO POPTIOTH O€ TTapoxn peUpaTog 230 V AC kal ToTToBeTAOTE TNV UTTOBOXN POPTIONG
oTn OAKN TG PTTaTAPiag.
* Mnv avdpete To unXdavnua Kartd n diadikacia opTiong.
* [a va evepyoTroINOETE Ta YaAidia KAASEPATOG XWPiG KAAWSIO, TTATACTE TTPWTA TO SIAKOTITN
oKav3AAng (1) kai, OTn CUVEXEIQ, TTAOTAOTE TO HOXAG OKavEAAng (2) duo gopég. MarnoTe
KOI KPOTAOTE TTATNHMEVO TO MOXAO OKAVSAANG (2) yia va oTaOPOTACETE TO pnxavnua. Mo va
OTTEVEPYOTTOINCETE EVTEAWG TO PNXAVNMA, ATTOCUVSECTE TO OTTO TO BIAKOTITH OKAVvSAAng (1)
* H AaBn ptropei va {eoTaBei katd Tn diadikacia @opTIong. AuTo gival UOIOAOYIKO.
* AQaIPECTE TNV PTTATAPIO EAV SEV OKOTTEUETE VA XPNOIPOTTOINOETE TO PNXAVNHA Yia pEyAAo
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XPOVIKO SidoTnpa.

* Mnv avdfete To pnxdvnua Katd Tn Siadikacia @opTiong.

4. TuvtApnon Kal amolnkeuon

4.1. Otav 3&v XpNOIUOTIOIEITAI, HNV KPATATE TO UNXAVNUO HAKPIA aTTé TTaISId.

4.2. KaBapilere avTa Ta UTTOAEIMPOTA OTNV KEQAAR KOTTAG UE Hia BoUpToa.

4.3. EpapuooTe OTPEl YIO VA OTNPISETE TNV KEPAAN KOTTHG YIO VO OTTOQUYETE T OKOUPId.

4.4. TorroBeTOTE TA KATAAANAC TTPOCTATEUTIKA OTNV KEQPAAR KOTTAG TTPIV TNV OTTOONKEUOETE YIA
HEYAAO XPOVIKO SidoTha.

No @opdTe TTAVTO TTPOCTATEUTIKA YAVTIO OTOV EPYAJECTE KOVTA OTO paxaipi!

EkTeAéOTE TOKTIKA S1081KOCIEG CUVTAPNONG YIA VO SIaCQAAITETE T JOKpOoXPOVIa Kal afIoTTioTn
XPAoN Tou unxavipatog. EAéyxeTe TTEPIOBIKA YIa EUPAVA EAATTWHOTA, OTTWG XaAapn A
KaTeoTpApPEVN AeTTida Kal XaAapég BIdwTég ouvdéoelg. BeBaiwOeite 6TI Ta KAAUUPATA Kal Ol
OUOKEUEG ao@aleiag gival o€ KOAR KATAOTAO Kal £XOUV TOTTOBETNOEI CWOTA.

MNa va kaBapicere T0 epyaAeio, XPNOIMOTTOINOTE HOVO ATTIO CATTOUVI KAl éva Uypo Travi yia va
KaBapioeTe To epyaleio. Mnv BubBileTe To epyaleio o€ vepo Kal unV To TTAéveTe pe AdoTixo. Mnv
AQAVETE KAVEVA UYPO va eIoXwpnoel o€ autd. Mnv pekddeTe pe Tidaka vepouU.

5. MpakTikég CUPPBOUAEG:

5.1. Tnpeite TOUg SNMOTIKOUG KAVOVIGHOUG YIO TNV WP TG NUEPAG TTOU UTTOPEITE VA
XPNOIUOTIOIEITE PNXOVAMATO O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG. € OPICHEVEG XWPESG ATTOAYOPEUETAI TO
KOWIMO To TTpwi pIv Tig 08.00, To ardéyeupa peTasu 14.00-16.00 kai To BEAdu petd Tig 22.00 yia
TNV TPOOTACIA TWV TTOAITWV a1Té aveTIOUuunTO 86pUfo.

5.2. Otav gpydleoTe o€ 101aiTEPA SUOKOAEG CUVONKEG, TIPOCESTE VO UNV UTTEPQOPTWVETE TOV
KivnTApa. OTav UTrEpQOPTWOEI, N TAXUTNTA TTEPICTPOPNG TOU KIVNTAPA TTEQPTEI KAl 0 06puUfog
TOoU aAAGEl. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON, OTAPATAOTE, APAOTE TO HOXAS S1akOTITN (4) KOl pUBMiOTE
TNV TaXUTNTA KOTTAG. AIOQOPETIKA, N TTAPAYWYIKOTNTA Ba JEIWOE KAl TO MNXAVNUO PTTOPEi Va
KOTOOTPAPEI.

5.3. OTav kOBEeTE KOVTA OTIG AKPEG, TIPOCGEETE VO UNV TOIMTIAOETE §EVA AVTIKEIJEVA JE TO
unxdavnpa.

5.4 H mapaywyikéTnTa KOTrAG €§aPTATAI OTTO TNV TTUKVOTNTA, TNV UYPACia, TO MAKOG TWV
KAaSI1wv, KaBWG Kal TNV TaXUTNTA KOTAG. H TTapaywyIikéTNTO KOTTAG JEIWVETAI ME TO GUXVO
Walid1 evepyoTtroinong Kai amevepyotroinong. MNa tn BeATioToTOIiNON TNG TTAPAYWYIKOTNTOG
KOTTAG, CUVICTATAI TTI0 GUXVI KOTTH, aU§non Tou UYoug KOTTHG Kal Epyacia Je PETpia TaXUTNTA.
Edv gival amrapaitnTo, n £MICKEUR TOU UNXOVAHATOG 0AG YiVETAl KOAUTEPO POVO OTTO
€181keupévoug €181koUG oTa kévTpa oépfis RAIDER, 61Tou XpnoipotroioUvTal u6vo YVAoIa
avTaAAakTIKG. AuTO g§ao@alilel TNV aoc@aAn AgIToupyia TOug.

B Thv mpooTacia Tou TEPIBGAAOVTOC.
MNa Tnv mpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG, TO NAEKTPIKS epyaAEio, Ta E§APTAHATA KAl | CUCKEUOTIO
mpétel va uTtofBdAAovTal o€ KOTAAANAN eTe§epyaoia yia TNV ETTAVOXPNCIUOTTOINCT TWV
TPWTWV UAWYV TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTd.
Mnv TTeTATE Ta NAEKTPIKA EpyaAgia oTa olKiakd atroppippatal ZUuewva e Tnv Odnyia 2012/19 /
EK 1ng EE yia TIg NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUGKEUEG OTO TEAOG TOU KUKAOU JwNG TOUG Kal wg
€0VIKA VopoBeaia, Ta NAEKTPIKA epyaAgia TTOU Sev HTTOPOUV TTAEOV VA XPNOIMOTIOINBoUV TTpéTTel
va ouAAéyovTal XwpIoTd Kai va uttoBdAAovTal og KATAAANAN eme§epyadia yia TNV avaKTNON TOU
TEPIEXOHUEVOU TOUG O€ DEUTEPEUOVTA OKATEPYOOTA UAIKA.
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SPARE PARTS LIST OF PRUNING SHEARS RDP-SPSH20

21| 2020180076 connected rod 1
20| 2020055400 Push buttor 1
19| 2040372600 e Bottom of |
18| 3050080547 Screw 1
17| 2020055300 Cover 1
16| 3050080322 sczow 1
15| 3050100116 Nt T |
14| 3050040451 Pin 1
13| 3050040219 ) washer 1
12| 3029990078 i gear 1
11| 3050040449 T bl I
10| 3050170100 Retaining ring for shaft| 1
9 | 3990030008 magnet 1
8 | 2040372600 . Hendle cover | 1
7 | 3050080476 Screw 9
6 | 3990011112 Wool felt |1
5 | 3050080546 Screw 3
4 | 3050080455 Scrow 3
3 | 3050090171 | spring 1
2 | 2010018400 ' " Gearbox 1
1 | 3060098600 ' Controller 1
per el Code Name Quantidy
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EXPLODED VIEW OF PRUNING SHEARS RDP-SPSH20
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DECLARATION OF CONFORMITY
Cordless brushless pruning shears RDP-SPSH20 solo

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobCcTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
cTaHaapTu v pasnopenodu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentacgdes que se
seguem:

(I)  Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

-~

EN 60745-1:2009/A11:2010; EN 1SO 12100:2010;

EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
2006/42/EU, 2014/30/EU,

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
October 01, 2021

OMASTER

- Export LTD

EUR
ﬂ‘ sofia 1mb1~d

wnskoshoeu
2‘:., +35929340722

szabvanyoknak és eloirdsoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
8is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBrnsieM,
4YTO aHHOE n3fenme cooTBETCTBYET
cnepyowmM ctaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTH 3asiBMSEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLLMNOBLLAe HacTyMHUM
cTaHgaprtam | HopmaTusam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva 6TI TO TTPOIGV AUTS
OUPQWVEI KaI TNPET TOUG TTAPOKATW
KavovIiopoUg Kal TTPOTUTIA:

(MK) Hve nog Halua nnuyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NMPOU3BO/, € BO COMMACHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapauv 1 perynatmsm:

(PL

-

Brand Manager:

Krasimir Petkov

%/f;f,' ef/éd‘/
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: AkymynaTtopHa 6e34yeTkoBa OBOLYapo-ro3apcka Hoxuua
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RDP-SPSH20 solo

€ NPoeKTUpaH U NPon3BeAeH B CbOTBETCTBUE ChC ClieAHUTE ANPEKTUBM:

2006/42/EC Ha EBponeiickusa napnameHT u Ha CbBeta oT 17 man 2006 rogMHa OTHOCHO
MalmnHUTe

2014/30/EC Ha eBponeWcKuss naprnamMeHT M Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014

rogouHa 3a XapMOHU3UpaHe Ha 3aKoHopaTesicTBaTa Ha AbpXaBuTe YJIeéHKM OTHOCHO
eJieKTpoMarHmTHaTa CbBMeCTUMOCT.

U OTroBapsi Ha UIUCKBaHUATA Ha crnegHUTe CTaHOAapTuU:

EN 60745-1:2009/A11:2010;
EN ISO 12100:2010;

EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:2015

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT’
00L

Msicto n nara Ha usgaBsaHe:
Codhumsa, Bnrapus BpaHp MeHnaXbLP:
OktomBpum 01, 2021 Kpacumup MNeTtkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless brushless pruning shears
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SPSH20 solo

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

and fulfils requirements of the following standards:

EN 60745-1:2009/A11:2010;
EN ISO 12100:2010;

EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:2015

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
October 01, 2021 Krasimir Petkov

"EURO
Wﬂ‘
mersko shO“:_rb"d %(/. e 7/2‘71/
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Foarfece de taiere fara fir cu baterie
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SPSH20 solo

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1:2009/A11:2010;
EN I1SO 12100:2010;

EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:2015

'EURO
import -
Lo o T

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
October 01, 2021 Krasimir Petkov
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FAPAHLIMOHHM YCNOBUS 3A MALLUHU o

MawwHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu 1 npou3BedeHn cbrnacHo gencreawmTte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHY JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBME C BCUYKN M3NUCKBaHMS 3a 6e3onacHocCT.

CBABPXAHUE N OBXBAT HA TbPFrOBCKATA rAPAHLUMA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusta Ha Peny6nvka
Bwbnrapus e kakTo cneaga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKMN eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a (pM3nYveCKM NuLAa 3a eNeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpUAMYECKU NULA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTn ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pM3NYECKM NuLa 3a UHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3nYveCKM nuLa 3a BCUYKM GeH3MHOBU MawuHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a lopuANYECKN NULA 3a BCUYKM 6G€H3MHOBU MalunHu ot cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a h3MyeCKM nNuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusta Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKMN NULIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuUMs € BanuagHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMbiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa u duckaneH kacoB 60H nnu daktypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MO/Zien, CepueH HoMep, MMe NOAMUC 1 NeYaT Ha Tbproeeua npodan mMalunHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3anos3HaT C rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn nnv noanpaseHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba. 3a Aa ce rapaHTupa 6esonacHata paboTa e HeobxoavMo KnneHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpykummuTe 3a ynotpeba Ha MalumMHaTa, npaBunarta 3a 6es3onacHocT npu paboTa C Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHune.
MaluvHaTa “3nckea nepuoan4HO NOYUCTBaHE 1 NoaxoasaLla noaapbxKa.
[apaHumsiTa He nokpuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO NoAnexaTr Ha U3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec n
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHM POIKKU, TAMMOHM, F'YMEHVN MaHLLOHW, 3aABWXBaLLM PEMbLM, CNMPAYKN, MBKaB
Ban C XWrno, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- AOMBIHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYNHUK, KyTUK, CBPeana, ANCKOBE 3a psi3aHe,
ceKaun HOXOBe, BEpuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-amnbun, naTpoHHMUM (3axBaTv U ObpXKadn Ha
PEXELUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexunma Ha paborTa;

- CTOMNSIEMUN €NEKTPUYECKN NPEANA3UTENN N KPYLLKK;

- MEXaHW4YHM MOBPEeaMN Ha KOpryca 1 BCUYKN BbHLUHW efleMEHTN Ha U3AEeNNeTo, BKIMIYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a oY1, NpeanasvTenu 3a pexeLlln UHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasnku, nMHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW BeacTBMS, KaTo NoXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NoBpeay NPUYMHEHW OT TPETU 1L, KaTo ,EnekTpocHabauTenHm
OpyXecTBa”, NOBPeau OT BbHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
NpaBoTOo Aa OTKaxe rapaHLUMoHHO obcnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENWETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNcBaLL, MHAETUUKALIMOHEH ETUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANM NpU TPaAHCMOPT, HEMPAaBWUITHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MallnHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HeOTOpM3MpaHa CepBU3Ha Hameca B HeYMbIIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoOBpeaun, KOUTO ca MpWYMHEHW B CReAcTBMe Ha HempaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusTa 3a
ekcnroartaums) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIueHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MaluMHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaXHOCT, TeMnepatypa, BEHTUNaUWs, HanpexeHve, 3anpatleHocT 1 Ap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NnonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MallMHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B creacTBue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBpeAM NpuynHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UM CUHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GEH3MH/OBYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GriokupaHe Ha auratens

- NoBpea B CreACTBYE HENPAaBUMHO NOCTABEH UMW HE3AaTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpeda Ha pefykTopHaTa KyTusi (npedaBkaTta), NpuynHeHa OT HegocTaTbyHO Jo06po cMasBaHe (C rpec) Ha
cblyaTa unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallata oc.

- noBpefa Ha poTop MNW cTaTtop, M3passBalla ce B CrenBaHe Mexay TAX, CneacTBME Ha cTonsBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABIHKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHa OT NPeToBapBaHe UMW HapylleHa BeHTUNauus, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha Konektopa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap wnu 3anyLueH aycnyx — pe3ynTar oT Npefo3upaHe Ha KONMMYeCcTBOTO Macno B [ByTakToBaTa
cmec.

- ninca Ha Macro 3a pexellaTa Bepura unm HesaToveHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- Mncear 3aluTHY ANCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMK APYT KOMMOHEHTH KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpykuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBunHa ekcnmoaraums;

- 3axpaHBaLumAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yabIhKaBaH Ui NOAMEHSH OT KIMEHTa;

- noBpefara e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAOoCTaTbyHO WU HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNeTo;

- U3HOCBaHe vnun GrokupaHu narepu nopaav npeToBapeBaHe, NpoabIkMTENHa pabota unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3fo ot BriokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeauHEHNE;

- NOBPEAaA B €M.KMHY UK ENEKTPOHHO YNpaBneHue nNpuymMHeHa oT npax Unm cyynsaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPABALLMA MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano u uMnNuHObLP B pesynTaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHA
paboTa unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n UMNMHOLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbXuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LLIEHTPOBEXHO KONeno 1 cnvpadka (MpoMeHeH LBSIT) — ObJKK ce Ha paboTa ¢ 6rokupaHa cnvpadka;

- CNyKBaHWUS MO Kopryca, MPUYUHEHWN OT HEMPaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOu, PUTUHIU 1 NOAOBHY;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUnHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCuYkM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) u xmgpodopu Tpsbea Aa ObAe MOHTWpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEpUoaMYHO Ce MpoBepsiBa HamnAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansraHeto Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xuapodopute Raider ¢ mexaHn4eH npecocTar He U3KNioYBaT aBTOMaTU4HO Npu nunnca Ha sogal

- noBpeAa npu4nHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6e3 Bogda, KOSITO ce u3passsa B Aedopmaums Ha yNnbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NomMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NMPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLLMHW € B PaMKUTE Ha eAunH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE NOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MecCeL, crne 3aKoHHNSA
CpOK 32 peMOHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepuv 1 3apsigHN yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAQHOTO ycTponcTBO oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GatepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpouncTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CpoOK 3amnoyBa Aa Teve OT AaTtata Ha 3akynyBaHe. [apaHumsiTa nokpusa BCuuYkM AedekTu,
Bb3HVKHaNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npurnoxuma npu n3dbpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce Jokaxe, Ye ce AbIrKaT Ha AedekTn B MaTepuana unu npy npous3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. apaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MaluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsiiHO YCTPOICTBO, UMe,
noanuc 1 nevat Ha TbproBeLa Npoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KINMEHTAa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTata Ha NoKynkara.

lapaHumusiTa He NokpvBa:

- UI3HOCBaHE Ha LBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa n 3apsifHOTO YCTPONCTBO;

- NOBPEAM Bb3HUKHAMM MpY TPaHCMOPT, MeXaHU4YHW MOBpeau /Ha Kopryca WM BCUYKU BbHLUHU €rieMeHTU Ha
6aTepusita 1 3apsgHOTO, BKITHOYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpUpoaHn 6eacTens
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS!, 3EMETPECEHWS;

- edekTn oT amopTu3aLus, HOpManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepusiTa U 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyaunTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unm nurnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoAMTENs BbpXy 6atepusita u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cryyaum Ha MoBpeau, MpUYMHEeHU OT HempasunHa yrnotpeba (Hecnas3BaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnroarauus), uanyckade, yaap, 3anvBaHe ¢ TeYHOCTU, HeBpexxHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKM
B BaTepusiTa ca USTOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopuUrMHamnHu 3apsifHu YCTPOWMCTBa, 3axpaHBaliuaT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yObIhKaBaH Uy NOAMEHSIH OT KNWEHTa, WU APYr BbHLLHU Bb3AEWCTBUA B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha Npou3BoANUTeEns;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens unu NPOMeHN ot
HeynbIHOMOLLEHN fnua unu purpmu;

- Npy 13nonasaHe Ha Gatepusita U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HadYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHN B PE3ynTaT Ha M13MN0M3BaHETO U CbXpaHEeHNEeTo Ha BaTepuaTa n/unu 3apsgHoTo B Apyra
cpeda OCBeH nperopbyvaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TemnepaTypa, BeHTMUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, MOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3OeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa ¥ ¢ ApYrM HenoaxoaaLy N HeCTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETK B cepBm3a GaTepun 1 3apsiaHM YCTPOWCTBA € B PaMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief KOWTO CEPBU3NTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi e CbrnacHo nsmncksaHunsTa Ha 33[1.

He3aBucuMo oT TbproBckaTa rapaHLmsi npogasaybT OTroBaps 3a nvncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa ¢ goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no un. 112 — 115,

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba notpebutensT uva
npaBo da npeasiBu peknaMmauums, KaTto noucka oT npogasaya Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyai notpebutenaT moxe Oa u3bvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokata
UNn 3aMsHaTa 1 C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUST OT Hero HaunH 3a obeslleTeHne e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MOTpebuTens e HenponopuuoHarneH, ako HeroBoTo
n3non3BaHe Hanara pasxoAm Ha NpoAasava, KouTo B CpaBHEHWE C ApYrus HAYMH Ha 06e3LLeTsIBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cToMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obesleTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
Aa 9 npuBede B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLumn
B pPaMK1Te Ha e4UH MeceLl, CHATaHO OT NpeasBsBaAHETO Ha peknamauusTa ot noTpeburens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 notTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHata cyma unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckaTta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [AOroBopa 3a npoaaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpe6utens. To He AbIKM pa3xodu 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata CcToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obesLLeTeHrne 3a NPETbPNEHNTE BCNEACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba u korato noTpebutensTt
He e yOoBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusTa no yn. 113, Ton uma npaBo Ha M36op mexay efHa oT
cnefHUTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa ¥ Bb3CTAaHOBSBAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHaMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annarteHata cyma Wnv 3a HamansiBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu aa b6bae n3BbplUeHa 3amsHa Ha noTpebutenckara cToka ¢
HOBa UNK Aia ce Nnonpaswu cTokaTa B paMKUTE Ha eAVH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutensi.
(3) ToproeeubT e ANbXEH Aa yAOBNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha 40roBopa 1 a Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
noTpebuTtens cyma, Korato crnef KaTo e yAoBMNeTBOpWU TpU peknaMaummn Ha noTpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTta no 4n. 115, e Hanuue cneaealla nosisa Ha
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C oroBopa 3a npoaaxoa.

(4) MoTtpebutenat He MoOxe [fAa npeTeHaMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauntenHo. Yn. 115. (1) MotpebutenaTt moxe Aa ynpaxHu NpasoTo cu
no TO3K1 pa3aen B CPOK A0 ABe roAWHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoarMo 3a nonpaskaTa unm 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa MM 3a NoCTUraHe Ha cnopasyMeHue mexay npogasada u notpebutens 3a peluasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha UCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, $titnici za do-
datke za selenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.

- celokupna ostr¢enja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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7 Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice (pentru toata

{ gama RAIDER). MARCA RAIDER PRO: Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
¢ catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice

% *Garantia pentru acumulatori si baterii este de 6 luni din momentul achizitionarii.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni apérute in cadrul termenului de garantie, cumpérétorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dal{i, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: euromaskter www.euromasterbg.com
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, llfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( in Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASIl: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

« RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BI.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

» TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

+ DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,Bl.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

« ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI S1 AM LUAT LA CUNO$TINTA. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNI\TURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legald de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate

si a codului civil.
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GARANCIJSKA I1ZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal~ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.0. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Rac¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podroc¢ju Slovenije.
1IZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili ok=varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati
z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. PoSiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za posSkodbe pri prevozu in $kodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EnektpunynuTte anapatu “Pajoep” ce gusajHmpanu 1 npovM3BeAeHN BO COMMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OOKYMEHTW 1 cTaHgapam BO COMMacHOCT co cuTe bapara 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpMMeHyBaar.
CoppxuHaTta n ondat Ha rapaHumjaTta

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT JIUCT W BaXk1 Of, AATyMOT Ha KynyBake Ha Npou3BOAOT.
KynyBayoT/KopucHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema uMaart npaeo Ha 6ecnnaTHy nonpasku Ha ypeaot
[OKOMKY UCTUOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, [OKOSKY rapaHTHUOT JIUCT € NPaBUITHO MOMOMHETH CO
noTn1C 1 NevaT of, CTpaHa Ha NpPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, MOTNWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa Aeka € 3ano3HaeH CO YCIOBUTE Ha rapaHumjata u co guckanHa cmetka unu daktypa koja ro notspaysa
[aTyMOT Ha KynyBarbe Ha enekTPUYHMOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6Guagat npumeHyn camo fo6PO NCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CrieaHVNoT
HauvH: No HaL 136op rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6eannaTHo unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpaH-e.

Ypenort Tpeba fia ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta U NponMcuTe NPonuLaHnM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e3beHo paboTere Co eNneKTPUYHNOT ypea HEONXOAHO e KyrnyBa4oT npea Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHocT npu
paboTa v Aa ro KOpMCTU YpeaoT 3a Toa LUTO € HaBefEeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa neproanyHo
YNCTEHE U a[lEKBATHO OAPXYBatHse.

[apaHuujata He ondaka:

- Ny6ere Ha bojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexar Ha abetse npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKMun, BoOgM4K, Barbaun, ponku, NOASOLKNA, MOrOHCKN PpEMEHMU, CbJ'IeKCVIﬁI/IJ'IHO Bpartuno,

narepwu, CeMepuHru, knur, pabotHo Tpkano u ap.

- Onpema u matepuvjanu kako wTto ce: Payku,kabnu, Gatepumn, KyTUW, gogaToum 3a HanojyBawe, Oypruu, OWCKOBU 3a
ceyetrbe, HOXKEBM NMaHLK, LWUMUPTY, TPaHUYHULIM, KOHEL, 3a cedetrse 1 ap.

- CTONEeHM enekTpUYHN OCUIypyBa4in 1 3aluTuTn

- MexaHW4kun owwTeTyBaka Ha TenoTo Ha ypeaoT, AeKopaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3aLITUTA 3a CeYEHE, 'YMMUPAHW MOYKK, 3aTBapayy, Mepuna v ap.

- KaGen n npuknyyouu.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjotpec v ci.

MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

[MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWOT Nepuos e Bo CreAHUBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co CepuckujoT 6poj Ha malumHarTa .

- Hanennuuara 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha NpoM3BoAoT e u3bpuilaHa unu e ucyesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBMacTEeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokorky He ce MnojaBu kako pesynTaT Ha HecoofBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He Cneau rm MHCTPYKUuuTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KymyBayoT Unv Apyro nvue.

- JedKToT e npeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwrTeTyBaka nNpeanaBukaHy of paboTta co A4OTpajaHu (UMK JNOLLO NOCTaBEeHU) ENEMEHTH 3a CeYete

- OwTeTyBakarta Ha POTOPOT UM CTaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexweTo Ha usonauujata
npean3BMKaHO off MPEeKYMEepPHO KOPUCTeHE Ha anaparor.

- OwTeTyBakarta Ha POTOPOT UM CTAaTOPOT Pe3yNTaT Ha NpPeonToBapyBake UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHudgecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€ Ha KOMEKTOPOT UM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3allTUTHUTE AUMCKOBU, UNW APYrv AEnOBM KOU ce [en of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTV 3a Aa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTY NpPaBuITHO.

- EnektpuyHnot kaben Ha MalumHaTa e NpofoMmKeH WMy 3aMeHN ofi CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBakwa Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBake, Nolia BeHTUNnauvja u of He[OBOMHO NoAMavKyBaHe Ha MOABWDKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Nnarepy nopaan NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha brokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NexuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a krny4yoT Kako pe3ynTaT Ha npaluvHa Unm Kpliere

- OwTeTyBake Ha peayKUMoHaTa KyTuja (rnasa) HacTaHaTo o MexaHWM3amoT 3a 3aKny4vyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGBUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KNUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBare, AoNroTpajHa ynotpeba unu npawmHa

- 3aTerHaTtocT Nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pe3ynTtaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeta
1N npatuvHa

- OwTeTeHO LIEHTPaNHOTO TpKarno u koYHuuata(npoMeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
BnokvpaHa ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e NpuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTEHNOT CEPBUC HE CHOCK OArOBOPHOCT 3a onpemMarta [JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWOT POk 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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Ne, date of invoice / cash receipt

(for details see the warranty conditions)

WARRANTY CARD

NAME / COMPANY ..ottt s s s s r s e a e s e e s e e e e e ae e n b e e e b e e e an e e an e e eaneas
D v 2 (be filled in by the employee)
>
% ADDRESS.........ceiiiie iR R e e a e
£ (be filled in by the employee)
&
K
o SIGNATURE OF BUYER......coctiittiieintisir e s s s s s s s s s s ssnsssn s
D Y % (I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
g working order and accessory)
K
2 DETAILS OF SELLER
&
2 A X' NAME / COMPANY ......ocureiiueeustessesessasassessessssassssesssssssssssssssssssesssssssssssesssnsnsssassesssssnsssassesessnsssassnss
% (be filled in by the employee)
>
NI ADDRESS ........cooieemecemmeeessseesssessssssesssssessssssessssssssssasessssssssssssessssssesssasessssssesssssesessasesssssessssseseess
z (be filled in by the employee)
K
% [ I = RS 1
K
g SERVICE REPORT
K
>
S Receiving Date of o Date of .
% Protocol adoption Description of the defect transmission Signature
&
K
>
&
K
2
&
K
2
&
K
>
&
K
2
<>
<> Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaaTei kal KaTaokeuaoTei oUPQwva e Tn Anuokparia Tng BouAyapiag aToug
KaVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA VIO TN CUMPOPPWON HE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEIOG.
MepiexopeVo Kal TTEdI0 EPAPPOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg
Eyyonon

H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpOwang aocPaAiopévog TTEPIGdOU £yyunong, EpOooV n KApTa
€yyunong cupTTANpwOEei CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
uTTEYPA®PN aTré TOV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal @opoAoyIKA TAUEIOKA punxavr) amrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPONNVia TNG ayopdg.
Emokeur) kal ETioTpo@ég yivovtal dekTég pévo kabapidovral pnxavég!
Karépynon avayvwpileTal aré eAGTTwPa £yyunaon pag, €XEl wg €ENG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBepol
ETTIOKEUN EAQTTWHATIKWY OpYyavo f va avTiKataoTabolv Pe véa, OTTwG N £yyunaon 8V avaVEWVETAI.
OI OUOKEUEG TTPETTEN VO XPNOIUOTTOIOUVTAI HOVO KATAAANAG Kol OUP@QWVA PE TIG OBNYiES.
lMa va e€ao@alioTei N ac@aArg AciToupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWYV va gival EE0IKEIWPEVOG pE 0dnYieg yIa
TN XPon Twv KavOVWY ao@AaAeiag 10XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAolvTal pe autd Kal Kupiwg o okotrég Tng. H
povada atraitei TEpIodIKGG KABAPIoPOG Kal N GWoTH CUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdTe XpWHOTOG TWV EPYOAEiWV
- AVTaAAOKTIKG KOl QvOAWGIUa, Ta OTTOI0 UTTOKEIVTAI O€ BOPEG TToU TTPOKAAEITAl aTTO TN Xpron, 6Trwg: AiTrn, Adadia,
mvEéAa, 0dnyoi, 000CTPWTAPEG, Ta HAEIAAPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKANTITO dgova oUpua, pouAepdyv, oppayideg,
TMOTOVI PE £va OQUPT GUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudip kal avaAwaoIpa OTIwG: AaBég, Tn PUTN, UTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTNG,
opiAn paxaipia, ahucideg, yuadxapTto, oTAoElG, dioKol yia OTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWYV KaAWdIo TO i610 KAAWDIO yia PNXavEéG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AaAeieg kal AGUTTEG
- Mnxavikr) BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGUBAVONEVWY TV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdheieg paT aoPaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To Buopa
- H ouvoAikn nuia o€ TTPAgeIg TTou TTPOKARBNKaV aTrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTIWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEITHOT
K.ATT.
Amréoupaon atd Tnv eyyonon
“Euromaster | / E Ltd éxer To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNONG, OE TIEPITITWOEIG KATA TIg
OTIOiEG:
- AouveTtig (A kevo) Tov augovta apiBud Tou dpBpou auTou pe hia CUPTTANPWUEVN KapTa £yydnong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa A evieAwg Acitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTTn TTApéuBaacn oTnv Tapdvoun kataokivwaon Baong utnpeaia
- Znui€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd ToV TIEAGTN i OE TPiTOUG
- Znuia TTou TTPOKOAEITal AOyw TNG OTTPOTEKTO XEIPIOWO TNG GUOKEUNG
- BAGBn o1o oTpogeio A aTATN, TTOU atroTeAEiTal aTrd 10 d€0IMO PETAEU TOUG, AGyw TNG TAENG TwV HOVWGONG TTou
TIPOKAAOUVTAI ATTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oT10 aTpO®Eio f} OTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON 1 dlaTapayr agpIoPoU, EKPPAETal oTNV
aMayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIg
- Aev uTTAPYXEI TTPOCTATEUTIKG dioKol, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOUNAG TOU
HECOU KOl €XOUV WG OTOXO va eEacpalioel TNV ao@aAf Kal owaTh AsiToupyia Tou
- To KaAWdIo TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI i} VA QVTIKATAGTAOEI aTTd TOV TrEAETN
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav atré utrep@opTwan A N éAAeIn agpiopol Kal aveTTapkn AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
eCapTNUAaTWY
- PouAepdv @Bopd A utrAokapioTei Adyw utrep@dpTWOongG, cuvexr Asitoupyia fi o okévn
- Broken @épel koAdpo
- AayBavovtag oTraopéva oTpaToTTEd0 PWAIG UTTAOKAPE! ) OTTACPEVO KOAGPO
- MNapaBiaon Tng akepaidTNTAG TwV SOVTIWV TWV GAIEUTIKWVY EPYOAEIWV (OTTOONEVA, PBAPUEVA)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.klyuch Mapd&Aeipn ) nAekTpoviké ouoTnua eAéyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn okévn A prgn
- Broken kifwTio TaxuTATWYV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIBAPIG PNXAVIOPO
- H epgpdvion a@uaoikn ammdéoTacn petagu epBoAou kal KUAIVEPOU, wg aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ oKOVN
- Z00@Ign peTagy epPoAou kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH AEIToupyia ) o€ okovn
- KateaTpappéva Quyokevipeg TPoxXO Kal ppEVo (aTTOXPWHATIOPOG) - TTOU OPEIAETal TNV Epyaaia Katd To
OeopeUpéVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNpETia gival péoa o€ éva piva.
EpyaoTipia dev gival uTretBuvol yia Ta epyaAeia, aATnTa atréd Toug ISIOKTATEG TOUG EVA PAVA PETE TNV VOUIUNG
TpoBeopiag yia emokeun!
AvegapTnTa Ao TNV EUTTOPIKA £yyUNGON, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUPPOPPWONG TWV
KATaVaAWTIKWVY ayabwyv ye Tn ouupaon yia TNV TTWANGn oTo TTAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



